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“Le premier
Enfer réellement
atroce de la
littérature”

(J. L. BORGES)

BECKFORD, William.

Vathek. Lausanne, Isaac Hignou & Comp., 1787 [recte 1786].
In-8 (195 x 115 mm) de IV, 204 pp. : demi-maroquin rouge a coins, dos lisse orné, piéce de titre

de maroquin vert, non rogné (reliure moderne).

I:ZDITION ORIGINALE TIREE A 500 EXEMPLAIRES AUX FRAIS DE CAUTEUR : EXEMPLAIRE DE PREMIERE
EMISSION.

Paru a Lausanne en novembre 1786, le conte oriental et philosophique a été rédigé directement
en francais par le richissime et excentrique William Beckford (1760-184.4). Mis au ban de la société

dans sa patrie, il était alors établi en Suisse, pres de Vevey, pour tenter de faire oublier ses frasques.

L’alliance de I'esprit voltairien des Lumiéres et des noirceurs du romantisme gothique.

Silvio Corsini marque combien la destinée du personnage fut fascinante, se situant aux confins

de deux mondes, celui des Philosophes et celui des Romantiques, entre lesquels il joua un réle de
passeur.

Le récit de Vathek, calife débauché, est celui d’un pacte avec le diable suivi d’une inexorable descente
aux enfers, non sans résonance avec la féte orgiaque que Beckford avait organisée dans sa propriété
de Fonthill lorsqu’il atteignit sa majorité en 1781. Le calife qui a fait édifier un palais pour chacun de
ses cing sens, c’est le jeune révolté lui-méme, accusé en Angleterre de sorcellerie et de sodomie. Les
éléments du roman gothique fourmillent : démons, goules, palais souterrains hantés et “mille raretés
horribles”, exprimés sur un ton parfaitement enjoué. Alain Morvan souligne que le roman est

“a plus d’un titre, proche du conte “philosophique”, avec ses allures d’initiation a rebours, méme si
le chatiment final qui s’abat sur les pécheurs n’a rien de convaincant, I’auteur semblant faire de

son mieux pour que la moralité du récit sonne faux.”

(Euvre stupéfiante, tour a tour sensuelle, fantastique, burlesque, d'une ironie noire. Mallarmé

la ressuscita en 1876 en la dotant d'une préface célebre ; Byron I'appela sa “bible”, Borges en a vanté

la vertigineuse description du Gouffre méphitique.
BEL EXEMPLAIRE, A TOUTES MARGES, D’UN LIVRE PEU COMMUN.

Jugé toxique, le livre ne se vendit pas en Suisse et la douane frangaise fit arréter les trois cents
exemplaires destinés au marché parisien. Quant aux invendus, ils devaient circuler quatre ans
plus tard, sous un titre différent.

Petites rousseurs, et tache brune dans le coin intérieur de la page 149 a la fin. Dos passé.

Corsini, Le Livre a Lausanne. Cinq siecles d’édition et d’imprimerie, 1993, p. 55.- Parreaux, William Beckford, 1960, p. 533. Les
exemplaires de seconde émission sont intitulés : Les Caprices et les Malheurs du Calife Wathek (Londres, 1791). Parreaux fait un sort
a I’hypothese selon laquelle I’édition lausannoise serait la rétroversion de la traduction anglaise publiée a I'insu de I'auteur, en 1786.-

Frankenstein et autres romans gothiques, Pléiade, 2014, p. 1272 : notice d’Alain Morvan.

4 000/ 6 000 €
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Un des cing
exemplaires

connus

BERNARDIN DE SAINT-PIERRE, Jacques-Henri.

Paul et Virginie. Lausanne, Chez J. Mourer, 1788.
In-12 (162 x 94 mm) de 294 pp. (le dernier feuillet blanc a été découpé) : basane fauve marbrée,
dos a nerfs orné, pieces de titre de maroquin havane et vert, filet a froid encadrant les plats, roulette

sur les coupes, tranches rouges (reliure suisse de l’époque).

Premiére édition séparée.
Imprimée a Lausanne, la contrefagon suisse vit le jour 'année méme de la publication de I'ouvrage
a Paris, relégué par 'auteur en appendice au tome IV des Etudes de la Nature.

Un des cinq exemplaires connus a ce jour : il est cité par Tchemerzine et Toinet.

Le dernier triomphe de la littérature romanesque au XVIII* siécle.

Il déchaina I'enthousiasme des lecteurs de méme que I'industrie des éditions pirates.
Succes jamais démenti : plus de 500 éditions. “Durant tout le XIX® siecle, a quelques exceptions pres,

chaque année voit fleurir au moins une édition nouvelle” (Toinet, p- 2).

AGREABLE EXEMPLAIRE, GRAND DE MARGES, DANS SA CONDITION D’ORIGINE.

Ex-libris de la bibliotheque de Tristan Bernard (1866-1947) dont les romans et piéces humoristiques
incarnent I'esprit boulevardier. Sa collection entiérement consacrée a Bernardin de Saint-Pierre fut
dispersée en 1924 (Catalogue de la collection d’éditions de Paul et Virginie, n° 4).

La seconde piéce de titre, sur laquelle se lit la date d’impression, portait a 'origine une tomaison.

Mors inférieur usagé. Reliure restaurée.

Toinet, Paul et Virginie. Répertoire bibliographique, 1963. n° 2 : —

“Edition fort rare dont je ne connais que trois exemplaires.”

- Tchemerzine V, p. 649 : “Peut-étre ce volume n’est-il,

malgré son titre particulier, que le tome IV d’une des nombreuses P A U L
contrefacons des Etudes de la nature.” Cette intuition semble

confirmée par la modification apportée a la seconde piéce de titre E T

qui porte désormais la date d’impression, mais qui devait indiquer -V I R G I N I E
L]

une tomaison a l’origine.
PAR JAQUES - BERNARDIN -~ HENRI

1500/ 2700 € DE SAINT-PIERRE.

4 LAUSANNE,
Chez . MOUR ER.
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BERNARDIN DE SAINT-PIERRE, Jacques-Henri.

Paul et Virginie. Paris, de 'Imprimerie de Monsieur, 1789.
In-12 (129 x 76 mm) de XXXV et 24.3 pp. : maroquin rouge, dos lisse orné, piéce de titre de
maroquin vert, chainette dorée et a froid sertie de deux filets dorés encadrant les plats, monogramme

“SM” doré au centre, coupes et bordures intérieures décorées, tranches dorées (reliure de l’époque).

PREMIERE EDITION DONNEE SEPAREMENT AVEC LE CONSENTEMENT DE LAUTEUR :
UN DES EXEMPLAIRES SUR PAPIER VELIN FIN D’ESSONNE.

Joli volume imprimé par Pierre Francois Didot, le jeune. Ce dernier vante en préface le caractére
“tout neuf” employé ainsi que le papier de choix provenant de ses papeteries d’Essonne. L'édition se
présente sur divers papiers : sur papier ordinaire, sans illustrations (prix : T livre 10 sols) ; sur écu fin
avec illustrations (prix : 4 livres) et enfin, sur vélin fin d’Essonne avec illustrations (6 livres).

Fort gracieuse et en premier tirage, l'illustration comporte 4 figures de Moreau le Jeune, la derniere

en collaboration avec Joseph Vernet, gravées sur cuivre par Girardet, Halbou et Longueil.

Un chef-d’ceuvre littéraire contesté.

Passible de lectures plurielles, d’aucuns ont jugé le poéme en prose illisible, d’'une sensiblerie
démodée, voire “proprement affligeant” selon Albert Camus. Néanmoins, le suave Bernardin
demeure le créateur du roman non seulement exotique et maritime, mais aussi anti-esclavagiste.

On lui est redevable de 'introduction de bien des themes d’'inspiration romantique. Il renouvelle le
sentiment de la nature et il est la source d'un lyrisme descriptif ou puiseront Chateaubriand, Flaubert,

Loti et tant d’autres.

RARE ENVOI AUTOGRAPHE SIGNE :

pour Mademoiselle Mesnard
de Conichard, par l'auteur
De Saint Pierre

Mlle Mesnard était la fille d’un correspondant
et ami proche de Bernardin de Saint-Pierre,
Francois Mesnard de Conichard (1727-1792),

premier commis des Finances.

RAVISSANT EXEMPLAIRE,GRAND DE MARGES
ET FINEMENT RELIE EN MAROQUIN DU TEMPS.

Il porte les intiales de la dédicataire.

Quelques pales rousseurs.

Bibliotheque nationale, En Francais dans le texte, 1990,
n°® 183.- Ray, The Art of the French illustrated Book, 1700 to 1914,

o

n° 54 : “This charming book has its place in literary collections

as the first separate edition.”- Tchemerzine V, p. 649.- Cohen, 931.

2 000/ 3000 €
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POINT
DE LENDEMAIN;
CONTE.

La lettre tue, et l'r.:l-m'l
vivifie. E. I 8. P,

A PARIS,

nE LINPRIMERIE DE P, minor LAiNE, .

1812,

[DENON, Dominique-Vivant, baron.]

Point de lendemain, conte. Paris, Imprimerie de P. Didot l’Ainé, 1812.
Petit in-12 (130 x 74 mm) de I frontispice, (2) ff., 52 pp- : veau blond, dos a nerfs, piéce de titre de

maroquin rouge, dentelle intérieure (reliure de la fin du XIX® siecle).

PREMIERE EDITION SEPAREE, EN PARTIE ORIGINALE : ELLE FIXE LE TEXTE DEFINITIF.

Elle est ornée d’un frontispice gravé par Charles Normand fils d’apres Louis Lafitte ; il est ici en
tirage avant la lettre. I'édition passe pour avoir été tirée a vingt-cing ou trente exemplaires seulement.
Georges Vicaire conteste ce tirage a petit nombre qu’il croit, au contraire, bien supérieur, en se

fondant sur I'annonce parue dans la Bibliographie de la France.

Le conte a connu une existence discréte, sinon totalement clandestine. Il a paru pour la premiére fois
en 1777 dans un recueil intitulé Mélanges littéraires ou Journal des dames, dont Dorat était le rédacteur
en chef. Il était signé des initiales M.D. qui pouvaient désigner indifféremment Dorat ou Denon.
Les initiales suivantes — G.O.D.R., renvoyant a Gentilhomme ordinaire du Roi — désignaient le seul Denon.

Il est aujourd’hui bien établi que c’est le premier directeur du musée du Louvre qui en est 'auteur.

“J’avais vingt ans et j’étais ingénu.”

En 1829, Balzac plagia I’ceuvre en I'insérant dans la Physiologie du mariage, non sans avoir supprimé
certains détails jugés trop érotiques pour I'époque. En 1832, il rapporta I'anecdote selon laquelle

Iauteur — qu’il avouait ainsi ne pas étre — aurait fait procéder a cette édition confidentielle de 1812
pour en distribuer les exemplaires chez le consul Lebrun a l'issue d’un repas.

Condamné au moment des réimpressions qui en furent faites en 1868, le chef-d’ceuvre de Vivant

Denon a été adapté au cinéma en 1957 par Louis Malle dans Les Amants.

EXEMPLAIRE IMPECCABLE, A GRANDES MARGES.

Bibliotheque nationale de France, L’Enfer de la Bibliotheque. Eros au secret, 2007, n° 57.- Brunet Il, 599 : “Tiré a petit nombre et
qui n’était pas destiné au commerce”.- Diesbach-Soultrait, Catalogue Jean Bonna, n° 40 : exemplaire en maroquin de Chambolle-Duru,
avec le frontispice en tirage avant la lettre.- Monglond, IX, 1167 : les deux exemplaires répertoriés, dont celui de la Réserve,

ne renferment pas le frontispice.

3 000/ 4 000 €

[GOETHE, Johann Wolfgang von.]

Gotz von Berlichingen mit der Eisernen Hand. Ein Schauspiel. Sans lieu [Darmstadt, Eylau
pour Merck], 1773.

Petit in-8 (160 x 105 mm) de 206 pp- : maroquin vert foncé a grain long, dos lisse orné en long
de deux grands fers romantiques dorés, roulettes et fleurons a froid en encadrement sur les plats,

tranches dorées (reliure de la premiére moitié du XIX® siecle).

Edition originale, rare.

Elle a été publiée anonymement aux frais de 'auteur.



Gos von Berlichingen

mit bee

eifernen  Hand,

Ein

Sdaufpiel,

Le chevalier a la main de fer.

Bien que diversement accueilli, le drame historique connut un retentissement
considérable. Goethe (174.9-1832) devenait a I'age de vingt-quatre ans le porte-parole de

la jeunesse, salué comme le soleil naissant de la poésie allemande. La piece fut jouée en
avril 1774 devant Frédéric II.

Avec le personnage historique de Goetz von Berlichingen (1480-1562), le Bayard allemand,
le poéte trouva le héros dont il avait révé en lisant Shakespeare. Son premier drame était
fait pour séduire la génération patriote du Sturm und Drang : sujet national, mépris des
conventions théatrales francaises, volonté de révolte, emportements du coeur.

La fameuse réplique grivoise, page 133, a été supprimée dans les éditions suivantes.

PLAISANT EXEMPLAIRE EN MAROQUIN DECORE.

Coins émoussés avec manques de cuir, tache brune prononcée dans la marge supérieure
du cahier H.

Provenance : Ex-libris Feuerbacher Heide, avec numéro d’inventaire.- Hans L. Merckle (cat. I,
2002, n° 194).

Hagen, Die Drucke von Goethes Werken, 1971, n° 46.- Goedeke, 1V, 3, 143.- Goethe, Théatre complet, Pléiade, 1988,

pp. 1534-1535 : notice de Pierre Grappin.

2 000/ 3000 €



I 9 4 GOETHE, Johann Wolfgang von.

Goethe’s Schriften. Leipzig, Georg Joachim Géschen, 1787-1790.

8 volumes petit in-8 (160 x 97 mm) : demi-veau fauve a coins, dos lisses filetés or, tranches vertes

Nalssance (reliure allemande de l’époque).
du premier
Faust Importante édition collective, en partie originale, des ceuvres de Goethe : elle offre

la premiére publication de Faust.
Exemplaire de deuxiéme émission, avec les fautes corrigées.

Lillustration, gravée sur cuivre par Geyser pour 'essentiel, comprend 11 planches, dont
8 en frontispice, 8 vignettes sur les titres, I en-téte et I cul-de-lampe, dessinés et gravés
en taille-douce par Ramberg, Chodowiecki, Lips, Mechau, Oeser, Angelika Kauffmann...

Le tome I contient Werther. Le tome II présente les pieces du “Sturm und Drang” : Gétz von
Berlichingen et Die Mitschuldigen. On trouve dans le tome III Iphigenie, Clavigo et Die Geschwister.

Le tome IV renferme Stella, Der Triumph der Empfindsamkeit et Die Vigel. La tragédie Egmont

et les “singspiele” Claudine von Villa Bella et Erwin und Elmire occupent le tome V. Dans le tome VI :
Torquato Tasso et Lila. Le tome VII contient ’édition originale de Faust, suivie de Jery und Bitely

et de Scherz, List und Rache. Le tome VIII, enfin, rassemble des ceuvres polémiques en vers.

Pour la premiére fois, les ceuvres de Goethe étaient rassemblées et illustrées avec soin.

Isolé a Weimar, 1’écrivain se sentait coupé de la vie littéraire allemande et peinait a renouer avec

les lecteurs enthousiastes de Werther ou de Gétz von Berlichingen. Cette collection destinée a relancer

sa carriére ne remplit pas entierement sa mission. Toutefois, elle eut le mérite de présenter au
public lettré la premieére version imprimée de 1'Urfaust dans le tome VII ; un tiré a part mis en vente
conjointement, fit office de premiére édition séparée (voir infra). Le second Faust, posthume,

sera édité en 1833.

PLAISANT EXEMPLAIRE, COMPLET DE TOUS LES VOLUMES REQUIS, EN RELIURE UNIFORME DU TEMPS.

Rousseurs, reliures trés légérement passées, coins un peu frottés. Charniéres du tome I fragiles.

Gardes renouvelées.

Provenance : von Plato, inscription manuscrite dans le volume I.- Thea und Carl Sternheim, avec
ex-libris.- Kenneth Rapoport, avec ex-libris.- Helmut N. Friedlander, avec ex-libris (cat. II, 2001, n° 305 :
“A varying number of etched plates by David Chodowiecki was sometimes inserted in this edition :
this set has three in volumes I, Il and IV.”)

Hagen, Die Drucke von Goethes Werken, Berlin, 1971, n° 11, pp. 9-14.

6 ooo/ 8 coo €
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GOETHE, Johann Wolfgang von.

Erwin und Elmire. Ein Singspiel. Achte Ausgabe. Leipzig, Georg Joachim Géschen, 1788.
In-12 (159 x 96 mm) de (1) f., 64 pp. : veau cerise, dos a nerfs orné, riche encadrement de filets
et guirlande dorés sur les plats, avec éventail dans les coins et fleuron central a froid, coupes et

bordures intérieures décorées, tranches dorées (reliure du début du XIX siécle).

Edition originale de la seconde version entiérement remaniée d’Erwin und Elmire.

(Euvre de jeunesse, la piece en deux actes et en vers dont les paroles sont parfois chantées avait
paru pour la premiére fois en 1775 : elle servit de livret 2 un opéra composé par Anna-Amalia de
Brunswick, duchesse de Saxe-Weimar-Eisenach (1739-1807), régente de la petite cour de Weimar
de 1758 a 1775. Le texte est 'adaptation d’une ballade d’Oliver Goldsmith tirée du Vicaire de
Wakefield.

Cette seconde version fut rédigée en Italie, en 1787-1788, avec I'aide du compositeur Kayser.
Goethe supprima les réles des personnages représentant la génération agée et ajouta un nouveau
couple de jeunes amants. Publiée a Leipzig par son éditeur attitré, Georg Joachim Géschen, cette
nouvelle version — “Singspiel” et non plus “Schauspiel mit Gesang” comme en 1775 — mise en
musique en 1790 par le compositeur Johann Friedrich Reichardt (1852-1914), fut représentée a
Berlin le 3 février 1793 et reprise avec succes dans la méme ville.

RAVISSANT EXEMPLAIRE, CONSERVE DANS UNE EXQUISE RELIURE A DECOR DORE ET A FROID.
L'exemplaire est conservé dans un étui moderne. Rousseurs.

Hagen, n° 113.- Goedeke, 1V, 3, 131.

2 000/ 3000 €

Crwin und Clmire,

Gin ©ingfpicl

Bon

Goethe

Abte Ausgabe
B, e SN

feipjia,
bep Georg Deadim Gifden,
1788
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Le tiré a part

GOETHE, Johann Wolfgang von.

Faust. Ein Fragment. Achte Ausgabe. Leipzig, Georg Joachim Géschen, 1790.
In-12 (150 x 91 mm) de (1) f., 168 pp. : demi-maroquin bordeaux, dos lisse orné (reliure moderne a
Uimitation).

EDITION ORIGINALE.

Tiré a part précédé d'une page de titre particuliére : il est issu du tome VII des Goethe’s Schriften
publiés de 1787 2 1790 (cf. n® 194). Le titre porte la mention “Achte Ausgabe” habituelle chez
I'éditeur Georg Joachim Géschen pour désigner 1'édition “authentique” ou “véritable”, non la

huitieme (“Achte”) comme décrit parfois.
Rare exemplaire de premiére émission.
Il posseéde toutes les remarques minutieusement décrites par Hagen.

Ce premier Faust, sous-titré Un fragment, partie en prose, partie en vers, publié au retour d’Italie,
sera repris et remanié par Goethe, en grande partie sous I'influence de Schiller. Livre fondateur,
c’est par lui que Goethe incarna la figure du poéte national allemand.

“Faust by Goethe may be the most influential literary work of the Romantic age” (Lilly Library, The
People’s Voice, A Romantic Civilization, 1776-184.8, Bloomington, 1996, n° 30).

Rousseurs, auréoles dans les coins

intérieurs de la plupart des cahiers.

Hagen, n°® 204 : les remarques de premiéere émission
sont : les trois derniéres lignes de la page 144 ! . "
répétées a la page 145, et les fautes d’impression

“leseni” (p. 89), “Wargrethlein” (p. 98), i -

“Margarethe” au lieu de “Mephistopheles” (p. 106) g a u ﬁ.

et “Verzweislung” (p. 128).

Le feuillet D1 appartient & la variante décrite €Cin §taognent

par Hagen, avec la signature “Goethe’s W.7B”.

- Goedeke, IV, 3, 611.

10 000 /15 000 € S

Goethe

L S JOERL N MR EETET YR RO e WS AT

Sidte Ausgabe

- feipyig,
bev Geovg Soadyim Gofden,
1790
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GOETHE, Johann Wolfgang von.

Les Affinités électives. Paris, S. C. L'Huillier, 1810.
3 volumes in-12 (165 X 98 mm) de (2) ff., 24.0 PP (2) ff., 224 PP (2) ff., 27I PP : cartonnage
de papier marbré a la Bradel, dos lisses filetés or, piéces de titre de veau vert, armes dorées sur

les plats, tranches marbrées (reliure de l’époque).

EDITION ORIGINALE DE LA PREMIERE TRADUCTION FRANGCAISE PAR RAYMOND, ANTOINE SERIEYS,
GODAILH, MANGET ET DEPPINT.

“Le mot de Verwandtschaft, qu’on est forcé de traduire par affinité, s'applique aussi bien a toute espece
de parenté dans le sens propre du mot, qu'au phénomeéne chimique dont il est question ici”

{1, p. 92).

Une des ceuvres d’'un romantisme exacerbé avant ’heure : une passion violente détruit un mariage
et conduit les amants a se laisser mourir de faim.

“Goethe, dans son Werther, avait montré I'individu luttant au nom de la nature contre la société.
Dans Les Affinités électives [...], la nature et la société ne font plus qu'un. La méme fatalité qui regle la
suite des phénomenes naturels, détermine les rapports humains. [’homme ne saurait s’y dérober.

[...] Les Affinités sont une ceuvre douloureuse et qui préche la résignation” (Bernard Groethuysen).
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Exemplaire relié a I'époque aux armes de Jérome Bonaparte, roi de Westphalie.

Le cadet des Bonaparte avait divorcé de sa premiére femme américaine sur injonction
de 'Empereur pour épouser en 1807 la princesse de Wurtemberg, peu apres avoir re¢u

le royaume de Westphalie en vertu du traité de Tilsit. Jérome Bonaparte (1784-1860) “épris
des plaisirs de la vie et des Beaux-Arts ne participa que brievement a la campagne de Russie”
(Anne Lamort). 11 quitta son trone en 1813, apres le désastre de Leipzig. Mort en 1860,

il fut inhumé aux Invalides.

S’agissant d’affinités électives, la provenance fait écho aux sentiments de 1’écrivain allemand
pour 'empereur frangais qu’il rencontra a plusieurs reprises. Leur premiére entrevue,

le 2 octobre 1808, dura prés d'une heure et fut presque uniquement littéraire ; Napoléon
avoua au poeéte qu’il avait lu Werther sept fois.

“Goethe se montra toujours tres flatté de I'accueil fait par Napoléon et resta fidéle a son
admiration, a son culte pour le génie de 'Empereur. Il ne consentit jamais au milieu des
exagérations du patriotisme prussien, a écrire contre le grand homme” (Bibliothéque
nationale, Goethe, p. 139).

Plaisant exemplaire.

Les premiers feuillets du deuxiéme tome sont fortement roussis. Piéces de titre renouvelées.

Baldensperger, Bibliographie critique de Goethe en France, 1907, n° 1212.- Goethe, Romans. Pléiade, 1954, pp. XV-XVI : notice

de Bernard Greethuysen.

6 ooo /8 coo €
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[GOETHE, Johann Wolfgang von.] Moritz RETZSCH.

Umrisse zu Goethe’s Faust [Silhouettes pour le Faust de Goethe]. Stuttgart & Tiibingen, Cotta, 1820.
2 volumes in-4 oblong, soit : un cahier (195 x 235 mm) de 26 gravures sous couverture cartonnée
jaune, piece de titre sur papier vélin blanc collée au milieu du plat supérieur ; et un cahier de texte

composé de I2 pages in-4 oblong (177 x 222 mm) contenant la préface et les légendes des planches.

Deuxiéme édition, augmentée de IT planches.

L’édition originale de I’album parue a Stuttgart en 1816 ne comprenait que 15 planches.

BRILLANTE SUITE DE 26 PLANCHES GRAVEES A UEAU-FORTE.

Le peintre, dessinateur et graveur Moritz Retzsch, né en 1779 a Dresde, devint célebre grace

a cet album ; il illustra par la suite Schiller et Shakespeare.

La suite sur cuivre présente les scénes principales du premier Faust : les deux planches figurant
la nuit de Walpurgis, inspirées de Bosch, sont particuliéerement remarquables.

Goethe fut enchanté du résultat et déclara que l'artiste avait “véritablement saisi ce qui devait
étre représenté”. Voila pourquoi “il a souvent distribué des exemplaires de ce recueil a des amis”
(Bibliothéque nationale, Goethe, 1932, n° 619, pour I'édition originale de Stuttgart, 1816).

RARE ENVOI AUTOGRAPHE SIGNE SUR LA COUVERTURE :

Den theuren Gatten
Bracebridge
Ku geneigtem Andencken
Weimar d. 1 Marz
1826
Goethe

[Aux chers époux Bracebridge, avec mon souvenir affectueux. Weimar, le 1 mars 1826, Goethe.]

Selina et Charles Bracebridge avaient entamé en 1824 leur Grand Tour qui devait les conduire
d’abord en Italie, puis en Allemagne. Le couple passa I’hiver 1825-1826 a2 Weimar.

Selina (1800-1874) était une dessinatrice de talent, éléeve de Samuel Prout. Par la suite, elle
s'engagea aupres de Florence Nightingale, qu’elle assista notamment sur les champs de bataille
de Crimée. Charles (1799-1872) est 'auteur de plusieurs livres, dont un consacré a Shakespeare.
Ce couple fortuné, libéral, passionné d’art et de littérature, ne pouvait manquer de fréquenter
Goethe a2 Weimar. Selina se lia en particulier avec Ottilie, la belle-fille de Goethe ; les archives

de Weimar conservent leur correspondance qui se poursuivit bien apres leur rencontre.

Les envois de Goethe sont d’'une grande rareté : celui-ci est d’autant plus précieux qu’il accompagne

I'illustration de Faust.

6 ooo /8 coo €
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GOETHE, Johann Wolfgang von.

Wilhelm Meisters Wanderjahre oder die Entsagenden. Stuttgart und Tiibingen, Cotta, 1821.
Petit in-8 (156 x 92 mm) de (4) ff., 550 pp. : cartonnage de papier marbré a la Bradel, dos lisse,

piéce de titre brique, tranches jaunes (reliure allemande de l’époque).
EDITION ORIGINALE.

Une des deux grandes ceuvres de la maturité, avec le second Faust.

Les Wanderjahre, recueil de nouvelles, “contiennent une somme de la pensée goethéenne” :
entremélées de considérations diverses sur l'art et la vie, elles peuvent étre considérées comme le
pendant en prose du deuxiéme Faust. L’ouvrage est le modele d'un nouveau genre, le Bildungsroman,
le roman d’une éducation par la vie, 'aventure et 'expérience.

Dans ses Souvenirs d’Allemagne, Gérard de Nerval note : “Je croyais faire un de ces romanesques
voyages de Wilhelm Meister, ou la vie réelle prend des airs de fééries, grace a I'esprit, aux charmes et

aux sympathies aventureuses de quelques personnes choisies.”

Frédéric Schlegel placa le roman a c6té de la Révolution frangaise parmi les grands événements de

I’age moderne.

Agréable exemplaire en cartonnage du temps.
Rousseurs, auréole claire dans la marge extérieure des premiers feuillets, petits accrocs aux coins

et aux mors.
Hagen, n°® 425.- Goedeke, 1V, 3, 434.- Bibliotheque nationale, Goethe, 1932, n° 566

2 000/ 3000 €
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“Le plus grand
de tous les livres
allemands”

(NIETZSCHE)

GOETHE, Johann Wolfgang von & Johann Peter ECKERMANN.

Gespriche mit Goethe in den letzten Jahren seines Lebens. 1823-1832

[Conversations avec Goethe]. Leipzig, Brockhaus, 1836, puis Magdebourg, Heinrichshofen’sche Buchhandlung,
1848.

3 tomes en 2 volumes in-8 (173 x 110 mm) de XIV, 386 pp. ; (2) ff., 360, XX pp. ; XVI, 376 pp.
la derniére non chiffrée : cartonnage a la Bradel de papier beige avec coins de vélin, dos lisses,

piéces de titre de veau brun, tranches mouchetées bleues (reliure allemande de l’époque).

Edition originale. La publication s’étendit sur douze années.

Fruit de dix ans de complicité aupres de son idole Goethe dans le mini-Olympe de Weimar, le livre
de Johann Peter Eckermann (1792-1854) restitue avec minutie leurs entretiens : ces Conversations

— portrait fidele du Maitre octogénaire — sont une mine mélant anecdotes, souvenirs, évocations
d’écrivains morts ou vivants (Byron, Schiller, Hugo, Manzoni...), remarques sur Napoléon,

le théatre, 'art ou la littérature. Par son ton vivant et familier, comme par la sobriété du style,
I'ouvrage remit au gotit du jour 'ceuvre de Goethe au milieu du XIX siécle et devint, au méme titre

que les Propos de table de Luther, I'un des grands classiques de la littérature germanique.

TRES BEL EXEMPLAIRE EN CARTONNAGE DU TEMPS.

Papier légérement bruni, quelques rousseurs.
Provenance : Baron Théodore von Cramer-Klett (1817-1884.), au chateau de Hohen-Aschau,
avec ex-libris : il fut 'un des plus grands industriels bavarois du XIX® siecle. A sa mort,

son entreprise fut intégrée au groupement industriel allemand MAN.- Peter Klima, avec ex-libris.

4 000/ 6 000 €
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Atable !

[GRIMOD DE LA REYNIERE, Alex. Balthazar Laurent.]

Manuel des amphitryons ; contenant un traité de la dissection des viandes a table,

la nomenclature des menus les plus nouveaux pour chaque saison, et des élémens de politesse
gourmande. Ouvrage indispensable a tous ceux qui sont jaloux de faire bonne chére, et de la faire
faire aux autres. Paris, Capelle et Renard, 1808.

In-8 (212 x 132 mm) de I frontispice, 384 pp., 16 planches hors texte : broché, sous couvertures
muettes de I'époque.

EDITION ORIGINALE : ELLE EST ILLUSTREE D’UN FRONTISPICE ET DE 16 PLANCHES GRAVEES,
DONT 10 DEPLIANTES.

“C’est a notre avis le meilleur ouvrage du gastronome. Moins tributaire de 'actualité que

les Almanachs, écrit dans le calme, ce livre s'ouvre par un survol de 'histoire de la table depuis

les Anciens jusqu’au premier Empire. L’essentiel est dit avec brio en quelques pages qui aboutissent
a cette conclusion : les fortunes ayant changé de mains avec la Révolution, il faut réapprendre aux
nouveaux amphitryons et a leurs convives le grand art du savoir-vivre [...].

Le livre se compose de trois parties. La premiére est un traité de la dissection des viandes. [...]

Les breves descriptions des différentes pieces qui peuvent se présenter sous le couteau du maitre de
maison, du beeuf a I'outarde en passant par la bécasse, sont accompagnées de planches gravées en
taille-douce, reproductions des illustrations du célebre Art de trancher publié par Pierre Petit,

sous Louis XIV. La deuxiéme partie du volume, a laquelle le restaurateur Alexis Balaine apporta
son concours, est une nomenclature de menus saisonniers pour 15, 25 et 60 couverts” (Ned Rival,
cité par Oberlé, Les Fastes de Bacchus et de Comus, n® 135).

Bel exemplaire conservé tel que paru.
Il est complet des tables (pages 357 a 384) lesquelles, remarque Gérard Oberlé, manquent a de

nombreux exemplaire.

2 000/ 3000 €
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“Lesprit de
Jean Paul
ressemble
souvent a
celui de
Montaigne”

(MME DE STAEL)

JEAN PAUL, Johann Paul Friedrich Richter, dit.

Titan. Berlin, in der Buchhandlung des Commerzien - Raths Matzdorff, 1800-1803.

6 parties en 4. volumes petit in-8 (165 x 91 mm) de (5) ff., VIII PP (2) ff., 516 PP- 1., 142 PP-

la derniére non chiffrée pour Komischer Anhang zum Titan ; (2) ff., 200 pPp-» 216 pp. pour Komischer Anhang
zum Titan. Zweites Bindchen, (1) f. d’errata ; (3) ff., 430 pp., (D) f. d’errata ; (3) ff., 572 pp. la derniére
non chiffrée : demi-basane brune a coins, dos lisses ornés, piéces de titre et de tomaison rouges et
bleues, tranches rouges (reliure de l'époque).

Edition originale. Chaque tome comporte un feuillet de titre gravé.

Le récit de 'éducation sentimentale d'un jeune homme, riche en rebondissements et dialogues brillants,
est I'ceuvre principale de Jean Paul Friedrich Richter (1763-1825), dit Jean Paul, en hommage a
Rousseau. Il inspira a Gustav Mahler sa premiére symphonie, Titan.

“C’est Jean Paul qui a véritablement introduit dans la littérature allemande le roman dans le sens
moderne du mot. On peut affirmer que, plus généralement, il est a 'origine du roman poétique dans la
littérature européenne. Mais son influence dépasse ces limites précises, car il n’a pas seulement préfiguré
les romantiques, il a été 'exemple d’une fagon de penser, de sentir, de vivre qui apporte a jamais la

meilleure justification possible aux esprits originaux et excentriques, brefs aux poétes de tous les temps”

(Maxime Alexandre).

Plaisante collection en reliure uniforme du temps.

Quelques rousseurs, éparses ; des auréoles, plus prononcées sur le titre et les premiers feuillets de la
deuxiéme partie ; habiles restaurations aux reliures. Etiquette manuscrite en allemand datée 1826 au

premier contreplat. - Ex-libris Loeffler- Giehren (XX* siecle).
Goedeke, V, 464, 14.- Maxime Alexandre, notice sur Jean Paul, in : Romantiques Allemands, |, Pléiade, 1966, pp. 3-4.

3 000/7/000€
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2 O 3 [LIGNE, Charles Joseph, prince de.]

Coup d’ceil sur Belceil. A Belwil, de I'Imprimerie du P. Charles de- [Bruxelles, imprimerie particuliere
du prince de Ligne], 1781.
Grand in-8 (221 x 140 mm) de (3) ff. (faux titre, titre et dédicace a I’abbé Delille), 150 pp. :

broché, couverture de papier marbré, non rogné.

EDITION ORIGINALE HORS COMMERCE, IMPRIMEE A PETIT NOMBRE.

Destinée aux intimes, elle a été tirée sur la presse particuliére du prince de Ligne installée dans son

hétel bruxellois.

Le texte est contenu dans un encadrement gravé sur bois ; vignette, bandeau et cul-de-lampe ont
été également gravés sur bois. Ala in du volume, grand cul-de-lampe gravé a I’eau-forte.
L'ouvrage est dédié a I’abbé Jacques Delille (1738-1813), dont les Jardins ou I’Art d’embellir les paysages
avaient été publiés un an plus t6t. Le prince de Ligne admirait le poéte dont il fit ériger un buste
dans les jardins de Belceil.

Vers 1780, le prince de Ligne créa une imprimerie dans sa demeure de Bruxelles et non dans son
chateau de Belceil comme on I'a longtemps cru. “Le matériel et les presses lui furent fournis par
un imprimeur bruxellois, F. Hayez, dont un parent, Frangois Pion, 'aida dans cette entreprise.
L'imprimerie fonctionna jusqu’en 1794 et fut alors détruite dans la tourmente révolutionnaire.
Onze éditions ont été réalisées a Belceil. [...] Ce sont des recueils de poésies, des mélanges de
littérature, des ouvrages militaires, des écrits sur Belceil et les jardins” (Bibliothéque de Chantilly,

Imprimeries particuliéres).

Les livres, tirés a moins de cent exemplaires, étaient offerts aux amis.




Le prince jardinier.

“Le dernier des hommes d’esprit”, selon le mot de Marc Fumaroli, Charles-Joseph prince de
Ligne (1735-1814) fit une longue carriére militaire au service de ’Autriche. Ruiné apres

la Révolution, il se retira 2 Vienne, ou Mme de Staél vint le trouver.

Dans ce “Coup d’ceil”, il décrit son splendide domaine de Belceil et les jardins qu’il avait aménagé
selon ses gotts personnels, ainsi que d’autres jardins célebres de chateaux d’Europe, notamment
ceux de Chantilly qu’il critique. Les avis du prince en ce domaine étaient trés recherchés et

la reine Marie-Antoinette le consulta a plusieurs reprises pour ses travaux a Versailles. Il s'ingénia
a doubler le jardin classique a la frangaise d'un jardin a I’anglaise. Il s'opposa au décorum des
fabriques encombrantes ou de mauvais gott : il fallait respecter la nature et les sites et non pas

les modifier de fond en comble.

Plaisant exemplaire conservé dans sa brochure d’origine.
Ganay, Bibliographie de I’art des jardins, n°® 110 : “Charles-Joseph, prince de Ligne, est le créateur du jardin anglais de son chateau de
Beleeil en Hainaut.” L'ouvrage sera réédité en 1922 par le bibliographe dans la Collection des chefs-d’ceuvre méconnus.- Vercruysse,

Bibliographie descriptive des écrits du prince de Ligne, 2008, pp. 93-94.

2 000/ 3 000 €
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[LIGNE, Charles Joseph, prince de.]

Mon refuge ; ou Satyre sur les abus des jardins modernes. Londres, Deboffe, Dulau et Co. et
Didier, Imp. de W. et C. Spilbury a Snowhill, 1801.
In-12 (188 x 144 mm) de (1) f., 46 pp. : broché, couverture de papier marbré, non rogné.

EDITION ORIGINALE TIREE A PETIT NOMBRE, HORS COMMERCE.

Elle a été imprimée a Londres sous les auspices du comte — et futur prince — Louis von Starhemberg
(1766-1833), ami de 'auteur et dédicataire de la premiére piéce en vers. Il fut ambassadeur
d’Autriche a Londres de 1793 a 1810. L'opuscule en vers fut publié la méme année dans le tome XXI

des Mélanges militaires, littéraires et sentimentaires du prince de Ligne.

“P . . < f . . on”
ourquoi1 vous ruine€r a iaire une€ ruine

“J’en reviens a mon gotut pour les jardins : ne pouvant plus en faire, ayant perdu les miens, je veux
encore en parler. Je suis comme ces vieux libertins qui aiment les histoires de filles : je réve des
projets” (page 34.).

La satire dénonce la superstition des jardins a I'anglaise, I’abus des fabriques, des tombeaux et des
ruines (pierrejetée dans le jardin du marquis de Girardin a Ermenonville).

Outre la Satyre, 'ouvrage offre de spirituelles considérations esthétiques et littéraires.

Dans une note, page 26, 'auteur précise que Mon Refuge est le nom de la maison de campagne qu’il

fit batir pres de Vienne sur le Leopoldberg, située sur un domaine relevant des Chartreux.

Exemplaire broché, tel que paru.

Cachet sur le titre de la bibliotheque Starhemberg, comme dans tous les exemplaires connus.

Ganay, Bibliographie de I’art des jardins,

1989, n° 543 : “Opuscule en vers fort rare.

MON REFUGE;

Nous ne I’avons point encore rencontré.”

- Eric Speeckaert, Charles-Joseph Prince de Ligne,
cat. 2010, n°® 41 : “L’ouvrage est, avec Coup d’ceil
sur Beleeil, un beau témoignage de I’hortomanie
du Prince.”- Vercruysse, Bibliographie descriptive
des écrits du prince de Ligne, 2008, pp. 222-224.

- Monglond V, 605.

2 000/ 3000 €
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KLEIST, Heinrich von.

Der zerbrochne Krug, ein Lustspiel [La Cruche cassée]. Berlin, Imprimerie de I’Ecole royale, 1811.
In-8 (220 x 140 mm) de 174 pp- : broché, couverture bleue muette moderne, non rogné ;

emboitage moderne de maroquin vert.

EDITION ORIGINALE.

Comédie en un acte, une des plus importantes du répertoire allemand : elle vit le jour 'année
méme du suicide de Kleist (1777-1811). La représentation organisée par Goethe a Weimar, en mars

1808, fut un échec cuisant.

Le poete maudit créa des personnages qui déconcerterent ses contemporains. Ainsi, sa carriere
apparait-elle comme jalonnée d’échecs. La Cruche cassée transpose sur le mode burlesque le motif
d’Edipe roi. Héros problématique, un juge de village est chargé d’enquéter sur un délit dont il est
lui-méme coupable.

Kleist a souhaité ajouter dans 1'édition imprimée une Variante de trois cents vers (pp. 145-174.),

qui éclaire I’exposition de 'intrigue, notamment une scéne de séduction considérée par la critique

comme un moment de naturalisme avant la lettre.
Exceptionnel exemplaire portant la signature de Kleist sur le titre.
L'exemplaire est conservé dans une boite de maroquin vert.

Goedeke VI, 108, 8.- Borst, 1138.

4 000/ 6 000 €
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OSSIAN.

Poésies galliques, traduites sur I’anglais de M. Macpherson, par Le Tourneur. Nouvelle édition,
revue, corrigée et augmentée ; ornée de belles gravures. Paris, Dentu, An VII [1799].

2 volumes (213 x 124 mm) in-8 de (2) ff. LXVIII, 296 pp-» I planche hors texte ; (2) ff., 302 PP->
3 figures hors texte : maroquin rouge a grain long, dos a nerfs finement ornés, piéces de titre et de
tomaison de maroquin vert, plats richement décorés d'un jeu de filets et dentelles dorés et a froid

encadrant un large fleuron central doré, doublures et gardes de moire violette, tranches dorées

(Thouvenin).

Premiere édition illustrée.

Elle est ornée de 4 figures hors texte gravées par Tardieu I'ainé.

Des chants de guerre et d’amour aux accents préromantiques.

Les poémes d’Ossian regurent a la fin du XVIII® siecle un accueil enthousiaste en Europe. Goethe,
Napoléon et Chateaubriand s’en firent I’écho et la France, proclamant son admiration, nomma
ses enfants Oscar et Malvina. Bonaparte en conseillait la lecture a ses amis. Il emporta I'ouvrage

en Egypte et 'introduisit dans les lycées. Par ailleurs, il devait user du style ossianesque dans ses

proclamations — jusqu’a la Malmaison qui fut décorée par Girodet et par Gérard de sujets gaéliques.

Barde et guerrier légendaire du III° siecle, Ossian ne survivait plus que par une tradition orale en
voie d’extinction. Sil'authenticité de ces épopées fut mise en doute, il apparait aujourd’hui que
la “traduction” du poéte James Macpherson (1738-1796) n’est pas pour autant une supercherie.
Il semble qu’il ait bien eu connaissance de chants anciens qu’il aurait retranscrits, puis librement
traduits. Toujours est-il que le barde gaélique incarnait la figure du poéte des temps primitifs, au
point d’étre comparé a Homere. Ce qui explique qu’Ossian soit parfois traité a I’égal des grands

auteurs classiques, c’est-a-dire relié avec magnificence.

IMPORTANTE ET SUPERBE RELIURE ROMANTIQUE DECOREE, EXECUTEE PAR THOUVENIN.

D’une qualité exceptionnelle et d'une fraicheur éclatante, elle se distingue des reliures dites
“commerciales” et des décors a plaques issus d'un atelier saturé de travaux et tenu de relier pres de
trois mille volumes par an. Joseph Thouvenin (1791-1834.) a été célébré en termes dithyrambiques
par ses contemporains. Nodier, Balzac, Hugo et les bibliophiles les plus distingués sous la

Restauration ont défilé dans son atelier.

Ex-libris des bibliotheques Henri Beraldi (cat. V, 1935, n°® 125), Lucius Wilmerding (cat. III, New York,
1951, n° 696) et Giancarlo Venerosi Pesciolini.

Rahir, La Bibliotheque de I’amateur, p. 566.- Escoffier, Le Mouvement romantique, n° 94.- Monglond, La France révolutionnaire et
impériale, 1V, 1036 : “La mention de 5 figures par Cohen est une erreur ; I’'ouvrage en comporte quatre.”- Beraldi, La Reliure du XIX¢

siécle, |, p. 44.

3 000/ /000€
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“Un orage
littéraire

en1791”

(JEAN-JACQUES
PAUVERT)

[SADE, Donatien Alphonse Frangois, marquis de.]

Justine, ou les Malheurs de la vertu. En Hollande, chez les libraires associés [Paris, Girouard], 1791.

2 tomes en un volume in-8 (194 x 120 mm) de I frontispice, 283 pp. ; (2) ff., 191 PpP- : maroquin
bleu, dos a nerfs orné de caissons de filets dorés, large encadrement formé de filets, pointillés et
roulette dorés sur les plats, palmettes dorées aux angles, coupes filetées or, dentelle intérieure,

tranches dorées sur marbrures (reliure du XIX siécle).

EDITION ORIGINALE DU PREMIER LIVRE IMPRIME DU MARQUIS DE SADE, JEUNE AUTEUR DE
CINQUANTE ET UN ANS, RECEMMENT LIBERE A LA FAVEUR DE LA REVOLUTION FRANCAISE.

Elle est ornée d’un frontispice allégorique, gravé sur cuivre par Carrée d’aprés P. Cherry, montrant

la Vertu entre la Luxure et I'Irréligion.

Contintiment désavouée par son auteur, Justine fit scandale, mais connut un succeés remarquable
qu’attestent les nombreuses rééditions qui se succédeérent, dés 1791.

wr L. . . . L .
‘Justine scandalise, certes, mais surtout elle fait peur. Sa publication provoque un effet de panique.
Tres vite, on sent que les mceurs ne sont pas seules en cause, que la subversion va bien au-dela

de 'obscénité, que le vrai danger est ailleurs. C’est pourquoi les contemporains lui refusent ce
minimum de tolérance dont bénéficient ordinairement les écrits licencieux. Justine, on la rejette
en bloc, sans appel ; on voudrait la voir anéantie ; on fuit devant elle comme devant une invasion

barbare, par instinct de survie” (Maurice Lever).




|

JUSTIN E,

ou

LES MALHEURS

DE L4 VERTUL:

e e e e e

O mon ami ! la prospérité dn Crime est comme L foudre, done
les feux crompeurs n'embelissent un instant Iatmosphére, que
paur précipiter dans los abimes e la murt , le malheureux qu'ils
ont ébloui.

EN HOLLANDE,

Chez les Libraires Affocids.

L7 0

Composant la légende dorée de son régne, I’empereur déchu se souviendra de Sade et de
Justine, qu’il haissait : “[Napoléon] a dit qu’étant empereur, il [...] avait parcouru le livre le plus
abominable qu’ait enfanté I'imagination la plus dépravée : c’est un roman qui, au temps de la
Convention méme, avait révolté, disait-il, la morale publique, au point de faire enfermer son

auteur, qui I’était toujours demeuré depuis” (Mémorial de Sainte-Héléne).

TRES BEL EXEMPLAIRE A GRANDES MARGES RELIE VERS 1860.

De la bibliotheque Edouard Moura, avec ex-libris (cat. 1923, n° 681). Quelques pales rousseurs.
Restaurations de papier dans les marges des pages 39-40 et 217-218.

On a relié ala fin de 'exemplaire un extrait des Affiches, annonces et avis divers, ou Journal général de
France du 277 septembre 1792 comprenant une recension de Justine. Le rédacteur dénonce

“cet ouvrage monstrueux”, “ce livre vénéneux”, tout en incitant les “hommes murs” a le lire,
“pour voir jusqu’ou peut aller le délire de I'imagination humaine”, avant de le jeter au feu.

Le critique anonyme rend toutefois hommage a I'imagination “riche et brillante” de I'auteur.
Bibliotheque Bodmer, Sade, un athée en amour, Genéve, 2014, n® 100 : cet exemplaire. Michel Delon décrit le compte rendu des
Affiches relié a la fin.- Bibliothéque de I’Arsenal, Les Choix de Pierre Leroy, 2016, n° 45.- Pia, Les Livres de I’Enfer, 388.- Lever,

Sade, pp. 427-428.- Pauvert, Sade vivant, Il, p. 598.

10 000 /15 000 €
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“Voluptueux
de tous les dges
et de tous les

¥ N
sexes, cesta
vous seuls
que j’oﬁre

»
cet ouvrage

[SADE, Donatien Alphonse Frangois, marquis de.]

La Philosophie dans le boudoir, ouvrage posthume de I'auteur de Justine. La mere en
prescrira la lecture a sa fille. A Londres, aux dépens de la Compagnie, 1795.

2 volumes in-12 (132 x 76 mm) de I frontispice, (3) ff., 180 pp-, 2 figures ; (2) ff., 214 PP
2 figures : cartonnage de papier marbré du début du XIX* siecle.

Edition originale.

Elle est illustrée d’un frontispice et de quatre figures érotiques gravées sur cuivre, hors texte.

Recueil anonyme de sept dialogues philosophiques “d’une liberté totale de langage et dont les
répliques forment souvent de véritables dissertations ou la métaphysique, la morale et I'histoire

s’entrelacent a la sexologie” (Gilbert Lely).

Libéré des prisons de '’Ancien Régime, le marquis de Sade peut enfin dévoiler la somme de sa
doctrine. Un tel radicalisme philosophique et sexuel ne pouvait étre exprimé que sous la fiction
d’un ouvrage présenté comme posthume. Le cinquiéme dialogue est un pamphlet révolutionnaire et
plus précisément thermidorien, intitulé : Frangais, encore un effort si vous voulez étre républicains.

Les oppressions qu’impose la société aux individus y sont stigmatisées. La Révolution est sommée

de prendre en compte la libération des passions, si négatives et perverses soient-elles.

oL A

. PHILOSOPHIE

DANS

. LEBOUDOIR,
. Ouvrage posthume de 'Auteur de |
' JUSTINE

TOME SECOND.

La mére en prescrira la lecture 3 sa fille,

| AWl

A LONDRES,
Aux dépens de la Compagnie,

M. DCC. XCXV.




“Petits romantiques et surréalistes ont lu La Philosophie dans le boudoir comme un grand poéme du
désir ; les gouvernements depuis deux siécles ont préféré n'y voir que de la pornographie dont
ils ont réprimé la diffusion et qu’ils ont voué a I’'Enfer des bibliotheques” (Michel Delon).

Tres joli exemplaire.

Bibliotheque Bodmer, Sade, un athée en amour, n° 80 : notice de Véréne de Soultrait.- Cohen, 922.- Bibliothéque nationale,

En francais dans le texte, Paris, 1990, n® 195.- Pia, Les Livres de I’Enfer, 593 : “On remarquera que I’ouvrage, attribué a ‘I’auteur
de Justine’, est qualifié de posthume. Sade était bien vivant, mais, comme I’a noté Gilbert Lely [...], par cette supercherie il s’ouvrait
le ‘refuge du tombeau’ et associait la fortune de son nouveau livre a la célébrité d’un roman dont trois années de vente active

n’avaient pas tari le succés.”

15 000 / 20 000 €
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“Ce gigantesque
courant d’air
romanesque”

(ANNIE LE BRUN)

[SADE, Donatien Alphonse Frangois, marquis de.]

Aline et Valcour, ou le Roman philosophique. Ecrit a la Bastille un an avant la Révolution de
France. Orné de seize gravures. Paris, Chez la Veuve Girouard, 1795.

8 volumes petit in-12 (129 x 78 mm) : basane fauve marbrée, dos lisses ornés, piéces de titre

et de tomaison de maroquin rouge et vert, guirlande dorée encadrant les plats, coupes décorées

(reliure de l’époque).

EDITION ORIGINALE : EXEMPLAIRE ORNE DE 15 GRAVURES HORS TEXTE.

Exemplaire de I’émission C.

Il existe trois émissions différentes : elles sont reconnaissables a ’énoncé de la page de titre et au
nombre des gravures — de 14 pour les deux premiéres a 16 pour la derniére. En outre, on distingue
trois états du texte du tome II, le plus sensible politiquement, que Sade a rendu moins monarchiste

et plus républicain : ce qui est précisément le cas pour cet exemplaire.

“Tableau de meceurs et de caractéres dans lequel la luxure d’un pére incestueux est tracée avec une
singuliére énergie, récit d’aventures héroi-comiques parmi toutes les classes et dans tous les climats,
le roman d’Aline et Valcour, ou la sociologie d’un précurseur s'entrelace a des folklores imaginaires,
ne laisse pas de préfigurer un aspect de la sensibilité moderne en maintes pages toutes rutilantes de
royaumes inconnus et de ces ‘voyages de découvertes dont on n’a pas de relations’ qu’évoque Arthur
Rimbaud dans I’Alchimie du verbe... Si les syllabes maudites du nom de son auteur n’eussent détourné
d’un tel ouvrage la critique universitaire, le roman d’Aline et Valcour — d’une langue toujours décente,
en dépit de la hardiesse des passions — serait inscrit depuis longtemps au nombre de ces fictions

universelles qui, pareilles au Décaméron, a Don Quichotte et a Gulliver, ont ouvert de nouvelles demeures

a I'imagination des hommes” (Gilbert Lely).




Plaisante collection en reliure décorée du temps.

La reliure a été habilement restaurée aux coiffes et aux coins ; le papier est, comme presque
toujours, uniformément bruni.

La planche libre fait défaut comme dans la plupart des exemplaires.

Bibliotheque Bodmer, Sade, un athée en amour, n° 81 : notice de Vérene de Soultrait.- Pia, Les Livres de I’Enfer, 29-30 :

les exemplaires de la Bibliotheque nationale de France décrits par Pascal Pia sont incomplets.- Delon, in CEuvres de Sade,
Bibliotheque de la Pléiade, I, p. 1213 : “Il faut attendre I’édition de Jean-Jacques Pauvert en 1956 et, dix ans plus tard, celle du
Cercle du livre précieux, pour que le roman devienne disponible et s’impose comme I’'un des grands ‘romans philosophiques’ du

XVIlIe siécle, a coté de ses modeéles Cleveland et La Nouvelle Héloise, mais aussi de Candide et de Jacques le Fataliste.”

10 000 /15 000 €
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“La plus
importante
entreprise

de librairie
pornographique
Jjamais vue

dans le monde”

(JEAN-JACQUES
PAUVERT)

[SADE, Donatien Alphonse Frangois, marquis de.]

La Nouvelle Justine, ou les Malheurs de la vertu ; suivie de '’histoire de Juliette, sa sceur.
Ouvrage orné d’un frontispice et de cent sujets gravés avec soin.

En Hollande, 1797 [Paris, 1799-1801].

10 volumes in-12 (132 x 79 mm) : basane fauve racinée, dos lisses ornés, piéces de titre et de
tomaison de maroquin rouge, grecque et filet dorés encadrant les plats, roulette sur les coupes,

tranches mouchetées rouges (reliure de l’époque).

EDITION ORIGINALE EXTREMEMENT RARE : COLLECTION COMPLETE DES DIX VOLUMES REQUIS.

Louvrage, faussement annoncé comme ayant été édité en Hollande en 1797, est scindé en deux
parties : la premiére, comprenant les quatre volumes de La Nouvelle Justine, a paru durant I'été 1799 ;
les six volumes complémentaires de Juliette ont été édités au début de 'année 1801. Quand ces
derniers furent enfin disponibles, La Nouvelle Justine était épuisée. Un libraire, probablement Barba,
eut I'idée de réimprimer les volumes manquants afin de proposer une collection compleéte a ses
clients. Dans un article savant du Bulletin du Bibliophile, Pascal Ract-Madoux a mis en évidence ces
deux éditions distinctes. Le présent exemplaire est entiérement en édition originale, ce qui n’est
pas courant.

Quant a la rareté avérée de la collection complete, Pascal Ract-Madoux suggere que “plus qu’a la
police, semble-t-il, c’est aux possesseurs d’exemplaires ou a leurs héritiers qu’il faut imputer la

destruction de la quasi-totalité” des volumes.

Remarquable suite de 10X estampes érotiques, dont le frontispice, dessinées sous la direction

du marquis de Sade.

La suite gravée est attribuée a Claude Bornet (1733-1804).

Lattention portée par I'auteur a I'illustration n’est pas anodine, comme le souligne Michel Delon :
en effet, “Sade appartient a cette génération d’écrivains qui ne laissent plus les gravures a la seule
décision du libraire. Jean-Jacques Rousseau a donné I'exemple en contrélant le travail de Gravelot
[...]. Rétif de La Bretonne et Bernardin de Saint-Pierre ont manifesté le méme souci de garder

la maitrise de gravures qui ainsi appartiennent pleinement a leurs textes. Sade semble avoir
pareillement collaboré a I’élaboration de l'illustration. Roger Peyrefitte a rappelé que la fleur de
[sa propre] collection érotique était douze dessins originaux de Juliette avec les minutieuses
annotations de Sade, en regard de chacune, a I'intention de son illustrateur Bornet.”

La figure de la page 276 du tome VI vient d'une édition ultérieure (vers 1835) ; deux figures du

tome VII proviennent d’un autre exemplaire de la méme édition.

“Avec La Nouvelle Justine, nous sommes au centre de la vérité sadique ; la victime se tait, presque
confondue avec des milliers d’autres, et le récit se déroule a la troisieme personne, en pleine
lumiere. Libéré de tout trucage dans 'expression, le sadisme atteint a la grandeur du mythe. [...]
L'érotisme criminel, étayé d’argumentations passionnées, est décrit avec une sobre brutalité de

langage” (Coulet, Le Roman jusqu’a la Révolution, p. 488).



EXEMPLAIRE A GRANDES MARGES (132 MM), EN RELIURE DECOREE STRICTEMENT CONTEMPORAINE,
CE QUI EST RARE.

Les faux titres des tomes 2 4 4 manquent ; celui du premier tome est plus court. Les reliures ont
été habilement restaurées. Petites manques de papier dans les marges de quelques feuillets (V, faux
titre ; VII, page 231, avec atteinte du titre courant ; X, p. 73). Restauration page 269 du tome 1.

Bibliothéque de I’Arsenal, Les Choix de Pierre Leroy, 2016, n°® 48 : “Cette édition [...] est concomitante du nouvel et dernier
emprisonnement de Sade a Charenton, le 6 mars 1801.”- Bibliotheque Bodmer, Sade, un athée en amour, n® 79 : “Rarissime édition
originale, car presque entiérement détruite, de I’ouvrage qui précipita le marquis de Sade vers sa perte.”- Delon in (Euvres de Sade,
I1l, p. 1381.- Dutel, Ill, A-601 & A-602.- Pascal Ract-Madoux, L’édition originale de la Nouvelle Justine et de Juliette in Bulletin du
Bibliophile, 1992, 1, pp. 139-158.

40 000/ 50 000 €
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SADE, Donatien Alphonse Francois, marquis de.

Les Crimes de ’amour, nouvelles héroiques et tragiques ; précédés d’'une Idée sur les romans,
et ornés de gravures. Par D.A.F. Sade, auteur d’Aline et Valcour. Paris, Massé, an VIII [1800].

4 volumes in-12 (176 x 105 mm) de I frontispice, (2) ff., XLVII pp- pour les Idées sur les romans,

228 pp. ; I frontispice, (2) ff., 274 pp- ; I frontispice, (2) ff., 256 pp- ; I frontispice, (2) ff.,

246 pp. la derniére non chiffrée : demi-maroquin vert a grain long avec coins, dos lisses ornés,

piéces de titre et de tomaison de maroquin rouge et citron, non rognés (reliure pastiche).

Edition originale, peu commune. Elle est ornée de quatre frontispices, gravés en taille-douce,

non signés ; ils sont en tirage avant la lettre, comme il se doit.

Un important manifeste littéraire.

En guise d’Avertissement, le marquis de Sade livre, en une cinquantaine de pages, son Idée sur les
romans. Sans doute pour échapper aux dénonciations dont il était I’objet, il fait 'apologie du roman
sensible et moral et s'en tire par une pirouette a I’adresse des détracteurs d’Aline et Valcour :

“Je réponds que j'ai rendu ceux de mes héros qui suivent la carriére du vice tellement effroyables,
qu’ils n'inspirent bien souvent ni pitié, ni amour, et en cela je suis plus moral que ceux qui se
croient permis de les embellir.”

Il exprime son admiration pour Mme de La Fayette, Rousseau et I’abbé Prévost ; en revanche,
Restif de La Bretonne est exécuté sans ménagement, du fait de son “style bas, des aventures
dégottantes [...] dont seuls les marchands de poivre le remercieront.” Lessai s'achéve par un éloge de
la nature d’'une force surprenante — une nature “plus bizarre que les moralistes ne nous la peignent”,

intégrant aussi bien les forces de destruction que les perversions.

UN RECUEIL DE ONZE NOUVELLES.

Ce sont des fictions héroiques et tragiques, inspirées par les romans noirs contemporains, selon une
morale a rebours... “Il n'y a ni conte ni roman dans toute la littérature de I’'Europe ou les dangers
du libertinage soient exposés avec plus de force”, avoue I'auteur a propos d’Eugénie de Franval :

préte a tous les jeux érotiques, I'héroine se découvre amante de son frére, meurtriére de son fils,
dénonciatrice de sa meére et épouse de son peére.

Les autres nouvelles sont : Juliette et Raunai, ou la conspiration d’Amboise ; La Double épreuve ; Miss Henriette
Stralson, ou les effets du désespoir ; Faxelange, ou les torts de I'ambition ; Floruille et Courval, ou le fatalisme ; Rodrigue,
ou la tour enchantée ; Laurence et Antonio ; Ernestine ; Dorgeville, ou le criminel par vertu ; La Comtesse de Sancerre,

ou la rivale de sa fille.

BEL EXEMPLAIRE NON ROGNE, FINEMENT RELIE SUR BROCHURE DANS L’ESPRIT DU TEMPS.

Ex-libris gravé de I'écrivain et poéte Gilbert Lely, auteur de la premiére véritable réhabilitation

du marquis de Sade.

Bibliotheque de I’Arsenal, Les Choix de Pierre Leroy, 2016, n° 40 : ’exemplaire exposé comprend des notes de Sade quant a
I’illustration et le dessin original du frontispice du tome IV.- Bibliothéque Bodmer, Sade, 2014, n° 84 : pour I’exemplaire de la collection
de Jean Bonna. Notice de Véréne de Soultrait.- Cohen, 922 : I’exemplaire A. Bégis est le seul cité.- Monglond, V, 343-344.- Martin-
Mylne, Bibliographie du genre romanesque francgais, 1751-1800, 1977, p. 456 : les exemplaires de la British Library et de la Bibliotheque

nationale de France sont portés manquants.

6 ooo/ 8 ooo €
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SADE, Donatien Alphonse Frangois, marquis de.

Histoire secréte d’Isabelle de Baviére reine de France. Dans laquelle se trouvent des
faits rares inconnus, ou restes dans 'oubli jusqu’a ce jour, et soigneusement etayés de manuscrits
authentiques allemands, anglais et latins. Paris, 1813.

Manuscrit autographe, 3 volumes grand et fort in-4 (225 x 175 mm) de (317) ff. titre compris ;
(376) ff. titre compris, (1) f. blanc, I plan replié hors texte ; (385) ff. titre compris, (1) f. de garde

portant des notes, ainsi que la doublure : cartonnage souple recouvert de papier vert marbré

(reliure pastiche).

FAMEUX MANUSCRIT AUTOGRAPHE : IL EST COMPLET ET PARFAITEMENT CONSERVE.

L'écriture est tres large, chaque page ne comportant généralement que onze lignes de texte, sauf
les notes en pied, bien plus petites. Le manuscrit présente de nombreuses ratures et corrections,
ainsi que des ajouts sur des feuillets repliés. Un plan manuscrit, aquarellé, donnant la situation
de I’'Hotel de Barbette, est replié et inséré dans le tome II. Chaque volume s’ouvre par une page de
titre manuscrite imitant les titres imprimés de I'époque.

“Il résulte des inscriptions qui figurent a la fin de chaque tome que la mise au net d’Isabelle de Baviére
a été commencée le 19 mai 1813 et terminée le 24 septembre, et que les derniéres corrections y ont
été apportées le 20 novembre. Mais une note supplémentaire témoigne que I'auteur a voulu revoir
encore une fois son ouvrage le 29 octobre 1814, c’est-a-dire trente-quatre jours avant sa mort”
(Gilbert Lely).

Sade tenta vainement de faire accepter son ouvrage : 1'Histoire secréte d’Isabelle de Baviére ne sera publiée

qu’en 1953 par les soins de Gilbert Lely.

Un roman historique non dénué d’ambiguités.

Bien que dépourvue de passages scandaleux, I'Histoire d’Isabelle Baviére n’en est pas moins une ceuvre
typiquement sadienne, son héroine incarnant a la perfection les théories de I'auteur de Justine : le
couple Jeanne d’Arc-Isabelle de Baviére illustre en effet le principe de la vertu malheureuse et du
vice récompensé. En effet, I'Isabelle de Sade se prostitue a Craon pour faire assassiner le connétable
de Clisson, elle facilite I’assassinat de Louis d’Orléans, de sa femme et de ses enfants, elle s’enivre
du spectacle des exploits des écorcheurs ; travestie en fille publique, elle s'accouple dans les bouges
aux voleurs et aux meurtriers, elle empoisonne trois de ses enfants, exhorte Jean sans Peur a
frapper le dauphin Charles... “Enfin Isabelle fait livrer Jeanne d’Arc au Saint-Office et inspire au
duc de Bedford I’examen des parties secretes de la Pucelle. Que de traits, chez la Bavaroise, telle que

Sade la congoit, s'inscrivent dans la fascinante horreur du personnage de Juliette !” (Gilbert Lely).

Pour rédiger I'histoire de cette “reine criminelle”, Sade peint, durant la guerre de Cent Ans,
“une France étrangement proche de celle de la Révolution” (Michel Delon). Il déclare avoir
utilisé des manuscrits des Chartreux de Dijon détruits durant la Révolution - essentiellement la
retranscription de I'interrogatoire de Louis de Bourdon, amant de la reine, qui avait tenté de se
sauver en divulguant les complots d’Isabelle.

“Par la vive conduite et la diaprure de son récit, par la hardiesse de ses inventions et leur subtil
ajustement a des faits qu’on ne peut nier, par la profondeur de ses réflexions touchant a la
psychologie tant individuelle que collective, par les teintes noires et inquiétantes dont il a cerné
avec art le personnage de la reine, 'auteur d’Isabelle de Baviére mérite d’étre rangé au nombre des
meilleurs tenants de ce genre ambigu qui, trés éloigné du roman, en emprunte quelques aspects et,
de la veine de Clio, n’est pas tout a fait I’histoire” (Gilbert Lely).



Le manuscrit, en treés bel état, est conservé dans trois emboitages modernes de maroquin noir.
Il a été exposé en 2014 a la Bibliotheque Bodmer a Geneéve.
Trou dans la marge intérieure des feuillets 16 a2 26 du tome II, sans atteinte au texte.

Bibliotheque Bodmer, Sade, un athée en amour, n° 132.- Lely, Vie du marquis de Sade, 1982, pp. 650-658.- Lever, Sade, p. 638 : “Le 22
janvier 1814, il remet les manuscrits d’/sabelle de Baviere et Adélaide de Brunswick a son valet Paquet, pour les porter chez un éditeur.

Sans succes.” - Delon, Les Vies de Sade, 2007, p. 98.

60 000/ 80 000 €
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Une rareté

littéraire

SCHILLER, Friedrich.

Die Riuber. Ein Schauspiel [Les Brigands. Une piéce de théatre]. Francfort et Leipzig, sans nom, 1781.
Petit in-8 (153 x 92 mm) de (8) ff., 222 pPp- : maroquin rouge, dos lisse orné, large dentelle dorée
encadrant les plats, coupes filetées or, dentelle intérieure, tranches dorées (reliure allemande de la
premiére moitié du XIX' siécle).

Edition originale.
Exemplaire de premiére émission avec les erreurs de pagination (p. 69, 163 et 204) et les deux

coquilles a la page 65 : “lansch” et “grossrr”.

Premiére et scandaleuse piéce de Friedrich Schiller (1759-1805) :

un des livres les plus rares de la littérature allemande.

L'ouvrage fut tiré a 800 exemplaires, dont la plupart furent envoyés au pilon, d’ous sa rareté.
Lors d’'un projet de réimpression par I’éditeur Cotta, Schiller lui-méme, fut contraint d’en

emprunter un exemplaire.

Avec le Goetz von Berlichingen de Goethe, Die Riuber constituent I’expression la plus éclatante des
idéaux du “Sturm und Drang”, le mouvement littéraire d’avant-garde dont les deux écrivains
furent les chefs de file.

La premiere représentation des Brigands provoqua un tel scandale que Schiller, alors agé de
vingt-deux ans, fut contraint de quitter le Wiirtemberg, sa région natale, et réduit 2 mener

une vie errante jusqu’a son installation a Iéna, en 1789. C’est la que débuta son amitié avec Goethe,

jusqu’a son décés en 1805.

BEL EXEMPLAIRE, TRES AGREABLEMENT RELIE.

Habiles réparations aux feuillets C5, avec infime atteinte au texte, et H2, dans la marge.
Provenance : ex-libris Feuerbacher Heide sur la page de garde, avec numéro d’inventaire.
- Prof. Hans L. Merckle (I, 2002, n° 466).

Goedeke V, 162, 24.- Marcuse, 31.- Borst, 429.

15 000 / 20 000 €
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Le dernier
grand roman
frangais

de [Ancien
Régime

SENAC DE MEILHAN, Gabriel.

L’Emigré publié par M. de Meilhan. Brunswick, chez P.F. Fauche et compagnie, 1797.
4 volumes petit in-12 (131 x 77 mm) de I frontispice, (2) ff., X, 251 pp- ; I frontispice, 345 pp. ;
I frontispice et 239 pp. ; I frontispice et 252 pp. : demi-veau rouge a petits coins, dos lisses filetés

or, lettre K dorée en pied, tranches jaunes (reliure de l’e’poque).

Edition originale, imprimée a Brunswick.
Elle est illustrée en frontispice de quatre figures gravées en taille-douce d’apres les compositions

de Du Pré.
Une impression d’émigration de toute rareté.

Le roman épistolaire de Gabriel Sénac de Meilhan (1736-1803) domine la production littéraire née
de l'exil — theme romantique par excellence. Il fut, selon le mot de Jean Tulard, “le seul grand livre
inspiré par la période.”

Il combine une intrigue sentimentale tragique et une série de réflexions sur la Révolution qui
recoupent les analyses de ses essais historiques. Administrateur de mérite, moraliste caustique et
historien, il révait de devenir ministre de Louis XVI, mais fut disgracié par Necker. Il émigra en
1791, vécut a Londres, en Allemagne et en Russie, avant de se fixer a Vienne.

Le roman fut tiré de 'oubli par Etiemble en 1965 qui le réimprima dans la Pléiade. (Romanciers du
XVIIF siecle, 11, p. XXXVII : “Ainsi, depuis plus de 150 ans, nul ou presque n’a pu lire I’ouvrage

de Meilhan.”) Etiemble en recense sept exemplaires, soulignant que L’Emigré fut interdit en France
par le Directoire et que son auteur, contre-révolutionnaire convaincu, n'en admirait pas moins

Montesquieu et Voltaire.
CHARMANT EXEMPLAIRE EN RELIURE DU TEMPS.

La lettre K, dorée en pied des dos, désigne le premier possesseur, demeuré anonyme.
Quelques habiles restaurations. Ex-libris Hubert Heilbronn.

Monglond IV, 268-269, avec reproduction de deux figures.
- Bibliothéque nationale, Goethe, 1932, n° 249 :

“Un des tres rares exemplaires actuellement conservés

de ce roman historique. C’est une peinture tres spirituelle
de ce petit monde des émigrés campés en terre étrangere.
Sénac essaye, avant Stendhal, écrit M. Baldensperger,
d’écrire “le roman des rencontres cosmopolites”, laissant
se jouer et s’entrechoquer des facons nationales de sentir
et de penser, heurtant le Valmont des Liaisons dangereuses
a la Charlotte de Werther.”- Non cité par Maurice Escoffier

et par Cohen.

6 ooo/ 8 coo €




2 I 5 SENANCOUR, Etienne Pivert de.

Oberman. Paris, Cérioux, 1804.
2 volumes in-8 (197 x 127 mm) de (2) £f., VIII PP-> 384 pp-; (2) ff., 382 pp. la derniére pour
les “Corrections nécessaires’ non chiffrée : demi-basane fauve a coins, dos lisses ornés, tranches

Un des

bréviaires mouchetées (reliure de l’époque).

du romantisme

EDITION ORIGINALE.

Passé inapercu a sa parution en 1804, il fallut attendre I'édition préfacée par Sainte-Beuve, en
1833, pour que ce roman d’initiation par lettres en vienne a susciter la ferveur de la génération
romantique. George Sand le préfaca en 1840 et Liszt lui consacra deux piéces des Années de pélerinage.
Balzac et Delacroix ne furent pas moins enthousiastes, le premier faisant déclarer a I'un des
protagonistes d’Un grand homme de province a Paris, qu’Oberman est “un magnifique livre, le pianto de

I'incrédulité.”

Senancour (1770-1846) dépeint en prophéte une ame en proie au “désordre de ’ennui”, ce mal du
siecle. “Premier en date des romans intimes ; aux cotés d’Adolphe et de Volupté, Oberman en demeure
le chef-d’ceuvre” dit Monglond — indiquant par ailleurs qu’il convient de préférer le texte de 1804

aux versions remaniées.

Plaisant exemplaire en reliure du temps.

La reliure a été habilement restaurée ; piéce de titre du tome second renouvelée. Trou de ver dans
la marge intérieure des pages 235 a 251 du tome II.

Un lecteur du temps a reproduit a 'encre, d'une écriture trés fine, les passages et mots signalés

dans les errata.

Bibliotheque nationale, En francais dans le texte, 1990,

n°® 209.- Clouzot, p. 251 : “Trés rare et trés recherché.”

- Stoddard, Pages d’un carnet bibliographique, 1999, :
OBERMAN.

p. 329.- Monglond, VI, 870.

3 000/ 4 000 €
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AUTEUR DE REVERIES SUR L4 NATURE
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Les premiers

frissons

d’une sensibilité

pngweau

romantisme

[STERNE, Laurence.]
A Sentimental]ourney through France and Italy. London, T. Becket & P.A. de Hondt, 1768.

Joint, en reliure uniforme :

[HALL-STEVENSON, John]. Yorick’s Sentimental Journey, continued. To which is
prefixed, some account of the life and writings of Mr. Sterne. London, Blandon, 1769.

Ensemble de 4 volumes petit in-8 (156 x 85 mm) de XX, 203 PP ; (2) ff., 208 pp- ; XVIII, 150 pp.
mal chiffrées 166 sans manque ; (1) f., 175 pp- : veau fauve, dos a nerfs sertis de filets dorés, pieces

de titre de maroquin brun, coupes ornées (reliure anglaise de l’époque).

Editions originales.

Avec les variantes signalées par Rothschild : “vous” (tome I, P 150) et “who have” (tome II, p- 133).

Un témoignage sur la France et les moeurs des années 1760 aux accents préromantiques.

(Euvre littéraire avant tout, A Sentimental Journey inaugure une forme de voyage alliant humour et
émotion. Laurence Sterne (1713-1768) étale son cceur, libérant un lyrisme teinté d’'un érotisme
discret. Il évite les longues descriptions et les considérations historiques au profit de portraits et

de petits tableaux animés. Les longs séjours dans le sud de la France lui avaient été recommandés
par son médecin pour soigner sa tuberculose. A Paris, les cercles littéraires le regurent avec
enthousiasme suscitant imitations, suites et parodies — dont les fameux “chapitres supplémentaires”
de Julie de Lespinasse (cf. numéro suivant) ou Yorick’s Sentimental Journey joint a I'époque a cet
exemplaire.

L’auteur de ces deux derniers volumes parus en 1769, John Hall-Stevenson (1718-1785), ami de

I'auteur, avait été le modele d’Eugenius dans Tristram Shandy.
La traduction francaise du Voyage de Sterne eut une influence directe dans notre langue,

y introduisant le mot sentimental, de méme que les premiers frissons d’une sensibilité propre

au romantisme.
Plaisante collection, en sobre reliure du temps.
Coiffes restaurées, départ de fentes aux deux mors du tome I et au mors inférieur du tome II.

Provenance : Sir Walter Rawlinson (1734.-1805), banquier et homme politique anglais proche de Lord

Sandwich, avec ex-libris armorié gravé portant la devise imitée d’Alde Manuce : “Festina lente”.

Rothschild, Il, 1971.- Bibliothéque nationale de France, Lumiéres !, 2006, n° 159 : “La liberté de ton, I’lhumour, la fantaisie et le

sentimentalisme dilettante un peu tourmenté font de ce texte I'une des ceuvres les plus originales du XVIlI¢ siecle.”

2 000/ 3 000€
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[STERNE]. Julie de LESPINASSE.

Suite du Voyage sentimental. Sans lieu ni date [vers 1770].
Manuscrit in-8 de (58) ff. dont 6 blancs : maroquin rouge, dos lisse joliment orné, piece de titre
de maroquin vert, triple filet doré encadrant les plats avec fleurons dorés dans les angles, coupes et

bordures intérieures décorées, doublures et gardes de soie bleue, tranches dorées (reliure de l’e’poque).

RAVISSANT MANUSCRIT DU XVIII® SIECLE OFFRANT LES TROIS FAMEUX “CHAPITRES
SUPPLEMENTAIRES” AU VOYAGE SENTIMENTAL DE STERNE.

Joliment calligraphié dans des pages encadrées d'un trait rouge, le manuscrit a été exécuté vers
1770. 1l contient le Chapitre XV, qui ne vous surprendra pas, et le Chapitre XVI, que ce fut une bonne journée que
celle des pots cassés !, ainsi que : Le seigneur de chateau, chapitre 50°™ du Voyage sentimental.

Brillants pastiches de Sterne par Julie de Lespinasse (1732-1776), femme de lettres. Ils ont été
cong¢us comme suppléments au Voyage sentimental et ne parurent que de maniére posthume. Ils
circulérent cependant sous forme de manuscrits dans les milieux encyclopédistes que fréquentait

et qu’animait leur auteur, dont le salon rue de Bellechasse était des plus courus : elle y recut
notamment Condillac, Condorcet, Grimm, Suard, D’Alembert et Sterne.

Ses contemporains ignorérent pour la plupart que la muse de I’Encyclopédie fat un écrivain de
race. Le recueil de ses Lettres adressées au trop volage comte de Guibert, qu’elle aima a en mourir,
sont les Lettres portugaises, combien plus authentiques, d’un siécle sceptique. Les Goncourt y ont senti
“le plus fort battement de cceur du XVIII® siecle”, annongant le mal et les fievres d'un romantisme

dont elle fut une des premiéres victimes, et la encore : la plus vraie.

Les deux premiers chapitres ont paru pour la premiére fois dans les Euvres posthumes de D’Alembert
(1799, 11, pp. 22 a 42) ; le dernier dans les Nouvelles Lettres de Mlle de Lespinasse (Paris, 1820).
Les deux premiers mettent en scéne Mme Geoffrin, dont le nom est imprimé dans I'édition

originale de 1799 quand elle n’est ici désignée que par son initiale : “Madame G...” ou, parfois,

“Madame de G...”
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Superbe exemplaire en maroquin décoré du temps.

Provenance : Frangois Guizot, avec cachet de bibliotheque (cat. I, 1875, n© 388).

La belle-meére de I’historien et homme politique, Marguerite de Meulan, avait fréquenté Julie
de Lespinasse, qui vint souvent diner chez sa mére, la marquise de Saint-Chamans, rue des
Capucines. Pauline de Meulan, fille de Marguerite, épousa Fran¢ois Guizot en 1812.

Elle mourut prématurément en 1827, laissant Guizot inconsolable, au point que l'historien
débuta une correspondance posthume avec elle. Par héritage, Pauline Guizot avait recu de
son grand-pére, Mr de Saint-Chamans, un ensemble important de manuscrits autographes
légué par Julie de Lespinasse. Cet ensemble comprenait des liasses de papiers ainsi que
quatre gros volumes que Franc¢ois Guizot fit relier vers 1830. Leur contenu fut révélé par
Charles Henry dans son édition des Lettres de Mlle de Lespinasse (1887).

On imagine aisément I'importance que revétait pour ’historien cette copie manuscrite des

trois suppléments au Voyage sentimental qui le reliait au souvenir de sa premiere femme.
La bibliotheque de I’Arsenal conserve le manuscrit autographe du Seigneur de chateau, le troisieme supplément au Voyage
sentimental de Sterne dont on avait longtemps mis en doute que Julie de Lespinasse en f(t I'auteur : Guizot I'avait offert a

Mr d’Estournel. On peut supposer qu’il provenait de I’ensemble de papiers du marquis de Saint-Chamans.

2 000/ 3000 €
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[WALPOLE, Horace.]

The Castle of Otranto, a story. Translated by William Marshal, Gent. From the original Italian
of Onuphrio Muralto, Canon of the Church of St. Nicholas of Otranto. Londres, Tho. Lownds, 1765.
In-8 (183 x 110 mm) de VIII, 200 pp- : veau fauve glacé, dos lisse orné, filet doré sur les plats,

coupes et bordures intérieures décorées (reliure de l’époque).

Edition originale, tirée 2 500 exemplaires.
Elle est imprimée avec soin sur un papier vergé de choix. L'auteur s'est réfugié dans un prudent
anonymat, sous le masque d’un soi-disant traducteur censé restituer en anglais I’ceuvre d'un

chanoine italien.

Le premier roman gothique.

Retiré dans son manoir néo-gothique de Strawberry Hill, sur les bords de la Tamise, I’excentrique
Horace Walpole, comte d’Orford (1717-179%7), aménagea un “jardin paysager” a '’anglaise dont

il est le théoricien et le pionnier, tout comme pour la littérature gothique qu’il inaugure ici

avec éclat par son originalité féconde.

Manifeste antirationaliste au siecle des Lumiéres, son prototype du roman noir offre d’emblée tout
le répertoire du genre terrifiant : cadre italien, surnaturel, crimes passionnels, héroines innocentes
séquestrées dans des souterrains et I’oxymore vécu de la délicieuse peur.

“Le roman de Walpole a ceci de particulier qu’on I’admire un peu plus a chaque relecture. Véritable
tour de force littéraire, ce court roman participe de plusieurs genres, ou il les annonce. Récit de
terreur, bel exemple de littérature fantastique, c’est aussi un roman historique ou triomphe une
couleur locale a la Walter Scott, servie par un sens admirable du détail et de la précision historique ;
c’est encore un roman d’aventures, une histoire d’amour contrariée, et il anticipe en outre

I’éclosion d’un nouveau type de fiction, qui deviendra la littérature policiére” (Alain Morvan).

Bon exemplaire, grand de marges,
en reliure décorée du temps.

Elle a été habilement restaurée

T H E
aux coins, coiffes et charniéres.
Dos remonté. CASTLE of OTRANTO,
A

Printing and the Mind of Man, 1967, n® 211.
- Hazen, A Bibliography of Horace Walpole, 1948, n° 17. S T O R Y,
- Frankenstein et autres romans gothiques, Pléiade,

Tranflated by

2014, pp. 1260-1261 : notice d’Alain Morvan.
WILLIAM MARSHAL, Gent.

6 ooo/ 8 ocoo € From the Original ITarran of
ONUPHRIO MURALTO,

Canox of the Church of St. NicuoLas

at OTrranTO.

LONDON:

MDCCLXV,
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WALPOLE, Horace.

Le Chateau d’Otrante, histoire gothique. Traduite sur la seconde édition angloise,
par M. E. Amsterdam et se trouve a Paris, Prault le jeune, 1767.
2 tomes en un volume in-12 (162 x 96 mm) de XXIV PpP- [le faux titre et les pages XV-XVI

manquent], 103 pp. ; 134 pp- : veau fauve marbré, dos orné, tranches rouges (reliure de l’époque).

Edition originale de la premiére traduction francaise, par Marc-Antoine Eidous.

Elle est d’'une grande rareté.

Exemplaire d’André Breton, avec son ex-libris dessiné par Salvador Dali.

Del’aveu de Walpole, Le Chdteau d’Otrante avait été composé au sortir d’un réve et dans un état
second, ce qui avait de quoi retenir Breton au point que dans la préface a Melmoth il évoque

le “coup de gong d’Otrante” (Vente André Breton, II, 2003, n° 16%79).

Les surréalistes ont “réinventé” le roman noir malgré les critiques virulentes d’André Breton a
I’égard du genre romanesque, proscrit dés le Manifeste de 1924.. Horace Walpole trouve grace a

ses yeux car il anticipe bien des méthodes surréalistes : il préte une grande attention au réve et

au fantastique, a ce qui deviendra I'automatisme pour appréhender les mécanismes de I'image
poétique, enfin il crée le mythe du chéteau.

“Rien de plus excitant que cette littérature ultra-romanesque, archi-sophistiquée.

Tous ces chateaux d’Otrante, d’Udolphe [...] parcourus par les grandes lézardes et rongés par

les souterrains, dans le coin le plus enténébré de mon esprit persistaient a vivre de leur vie factice,

a présenter leur curieuse phosphorescence” (Les Vases communicants, OC 11, Pp- 173-174).

Rousseurs. Petit manque angulaire 272

au titre. La reliure a été restaurée. *

L'exemplaire est incomplet du faux titre LE C HAT EA,U

du tome I et d’un feuillet de la préface : 3

(pp- XV-XVI). : D’OTRANTE,
HISTOIRE GOTHIQUE,

Par M. HoracE FFALPOLE,

800 /1200 €

Traduite fur la feconde Edition
Angloife , par M, E.

..... Vane
Fingentur fpecies , tamen ut pes & caput uni
Reddantur forme. Horat. An Pokr.

PREMIERE PARTIE:

A AMSTERDAM;
e Et [z tronve 4 PARIS ,

= Chez PRAULT le jeune , Libraire }

Quai de Conty, & la Charité,

M. DCC, LXVIIL
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WORDSWORTH, William.

Poems, in two volumes. London, printed for Longman, Hurst, Rees, and Orme, 1807.
2 volumes in-12 (156 x 96 mm) de (4) ff., 158 pp., (0 f.; (4) ff., 170 PP (1) . blanc : maroquin
vert a grain long, dos a nerfs ornés, dentelle dorée encadrant les plats, guirlande intérieure,

tranches dorées (reliure anglaise de l’époque).

EDITION ORIGINALE TIREE A 500 EXEMPLAIRES ; EXEMPLAIRE DE PREMIERE EMISSION.

Bien que froidement accueilli par la critique — y compris par Byron, qui ne per¢ut dans ces 114
compositions en vers qu’un “langage puéril” —, le recueil est un des sommets de I’ceuvre de
William Wordsworth (1770-1850).

Parmi les piéces rassemblées ici par le cadet du trio lakiste (qui comprenait avec lui ses amis
Samuel Taylor Coleridge et Robert Southey), certains comptent au nombre des plus célebres :
To the Butterfly, To the Cuckoo, To the Skylark, I Wandered Lonely as a Cloud, The Solitary Reaper ou encore
She Was a Phantom of Delight. ..

CHARMANT EXEMPLAIRE, IMPRIME SUR PAPIER V]::LIN, EN RELIURE ANGLAISE DU TEMPS.

Il porte, sur le premier contreplat, I’étiquette de Gray & Son, “Booksellers & Stationers — 62
Piccadilly”, maison active dans le premier tiers du XIX® siecle et qui pratiquait aussi la reliure.
Exemplaire de premiére émission comportant la faute “fnuction” a I'avant-dernier vers de

la page 98 du tome II. Les ff. D" (tome I) et B* (tome II) sont des cartons, comme toujours.
Piqures légeres ; quelques discrétes annotations au crayon ; deux petites taches plus prononcées

au tome II.
Thomas J. Wise, A Bibliography of the Writings of William Wordsworth, London, 1916, n° 8.- Tinker Collection (Yale), n° 2334.
- Lilly Library, The People’s Voice, A Romantic Civilization, 1776-1848, Bloomington, 1996, n° 56 : “Wordsworth found his reviews

so negative that he abandoned publishing any more poetry until 1814.”

3 000/ 4 000 €
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ANDERSEN, Hans Christian.

Nye Eventyr. Andet Bind. Forste Samling [Nouveaux contes de fées. Seconde série. Premier
recueil]. Copenhague, Reitzels Forlag, 184.
Petit in-8 (182 x 118 mm) de (4) ff., 72 pp- : broché, couverture de papier chamois, plat supérieur

imprimé, non rogné : conservé dans une boite moderne en demi-maroquin havane.

Edition originale.

Premieére livraison de la deuxieéme série des Nouveaux contes par lesquels Hans Christian Andersen
(1805-1875) opéra un tournant en élargissant sa thématique et en tant le mot “pour enfants” du
titre général de ses recueils. Le fascicule contient : Le Vieux Réverbére, Les Familles de voisins, LAiguille a
repriser, Le Petit Tuk et L'Ombre. Dans ce dernier conte, un des plus fameux d’Andersen, un homme est

progressivement dominé par son ombre, laquelle finit par acquérir une existence a part.

Long et bel envoi autographe signé au verso du premier plat de couverture :

il est adressé au fils de son ami et mentor Adam (Ehlenschlager.

Min inderlig kjaere Ven
William CEh]enschlaeger.

Her er’mine Born, de yngste

fem, Jeg taenke hos Dig de finde et

Hjem.

De komme I Digter Kongens

Slot, Dig soge de der og saa faae de det godt
H. C. Andersen

Paaskemorgen

[Cher William (Ehlenschleeger, ami le plus cher, voici mes enfants 2 moi, ce sont les cinq plus
jeunes. J’ai pensé qu’ils trouveraient chez toi leur maison. Ils arrivent au Chateau du roi des poétes

ou ils vont te chercher et trouver leur bien-étre. H.C. Andersen, le matin du jour de Paques.]

Andersen avait coutume d’adresser les exemplaires de ses Contes aux enfants de ses proches ; il
destina celui-ci au fils du poéte et dramaturge romantique Adam (Ehlenschleger (1779-1850) :
celui qu'Heinrich Heine considérait comme “peut-étre le plus grand poéte européen” est 'auteur
de I’hymne national danois.

(Ehlenschlager joua un réle crucial dans I’éducation et la formation du jeune Andersen, qu'’il
avait rencontré en 1822 : le futur conteur, 4gé de dix-sept ans, tout juste débarqué a Copenhague,
logeait dans 'arriére-cuisine d’un bordel en révant de théatre et de poésie. Lorsqu’il eut composé
sa premiére piece, Andersen alla trouver le grand “Digter” qui le recut.

Deés lors, Adam (Ehlenschleeger ne cessa jamais d’encourager le jeune homme impécunieux.
Andersen rapporte ainsi qu’un soir, apres s'étre rendu au théatre, sans porter de jaquette noire par
manque d’argent, personne ne lui adressa la parole sauf (Ehlenschlaeger : “il se dirigea vers moi a

Pl

travers la foule et me tendit la main, ce qui me rendit ivre de fierté.



En 1832, Andersen intégra la Faculté des Arts dont (Ehlenschlager était le doyen. N’ayant
aucun moyen de subsistance, il obtint, grace a quelques Danois éminents, dont (Ehlenschlager
et Hans Christian Qrsted, une bourse d’Etat. A cette époque, il note dans son journal : “Je
crois qu’avec 'aide de Dieu les circonstances me permettront de prendre ma place parmi les
bons écrivains, mais une place trés au-dessous d’(Ehlenschlaeger.” Son admiration pour ce
dernier alla jusqu’a imiter ou copier, dans ses premiéres piéces écrites en cachette, des passages

entiers des ceuvres de son protecteur.

Précieuse relique.
Couverture restaurée : seul le premier plat est présent, avec manques comblés ; papier

légérement et uniformément jauni, comme toujours. Dos et second plat renouvelés.
Provenance : William (Ehlenschlaeger, avec envoi.- Bent W. Dahlstroem, avec ex-libris.

Nielsen, H.C. Andersen Bibliografi, 1942, n° 516.- Bork, H.C. Andersen. Catalogue of first editions collected by Jens S. Bork,
2014, p. 91 : “The second cycle of fairy-tales is considered the breakthrough for Andersen as a story teller.”- Andersen,

CEuvres, |, Pléiade, 1992, pp. 320-355 et 1320 pour la notice bibliographique de Régis Boyer.

4 000/ 6 000 €
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2292 ANDERSEN, Hans Christian.

Nye eventyr og historier af H. C. Andersen. [Nouveaux contes et histoires]. Copenhague,
Soi Reitzels, 1858-1872.
otxante et un 10 fascicules petit in-8 carré (163 x 125 mm) reliés en g volumes : demi-basane fauve a coins,

récits dos lisses ornés, piéces de titre vertes, tranches mouchetées (reliure de la fin du XIX* siécle).
Editions originales.

Précieuse réunion des dix fascicules formant les trois séries complétes des “Nouveaux contes et
histoires” publiés par Andersen entre 1858 et 1872.
Jye
Recueil de 61 récits dont les themes (la mythologie scandinave notamment) débordent le strict
Coen f|J (| .!] iftocier domaine de la littérature pour enfants. Au sommet de son art de narrateur, Andersen a consigné ici

quelques-uns de ses meilleurs contes.

§. € Anderfen, Bel ensemble, agréablement relié a la fin du XIX® siecle.
Quelques piqtres.

Provenance : Edouard Hansen (1899), avec ex-libris.
SKijebenhavn.

Forlegh of € A Eeidjels

Bork, H.C. Andersen. Catalogue of first editions, 2014, n° 58 : “Third and last cycle of fairy-tales. Some were issued several times.-

e Nielsen, H.C. Andersen Bibliografi, 1942, n°® 767, 774, 781, 794, 817, 828, 890, 910, 1017 et 1023.- Andersen, (Euvres, |, Pléiade, 1992,
pp. 519-712, 759-959, 1085-1183 et 1320 pour la notice bibliographique de Régis Boyer.

2 000/ 3000 €

2 2 3 ANDERSEN, Hans Christian.

Lykke Peer [Pierre le chanceux]. Copenhague, Reitzels Forlag, 1870.
A d Petit in-8 (172 x 112 mm) de (4) ff. le premier blanc, 183 pp. ; demi-veau fauve marbré a coins,
naersen dos lisse orné de filets et fleurons dorés, plat supérieur de la couverture conservé, tranches

le chanceux mouchetées (reliure de I'époque).

Edition originale.
SIXIEME ET DERNIER ROMAN D’ANDERSEN.

Le récit ne déroge pas a la régle des autres romans : tous “sont si directement inspirés de sa propre
expérience qu’ils font la joie des critiques appliqués a chercher des clefs a son ceuvre” (Régis
Boyer). Pierre le Chanceux est donc une nouvelle variation sur le théme autobiographique de I'enfant
né pauvre, mais destiné par son génie a acquérir la gloire, opposé a ’enfant né dans I'opulence

et qui finit par n'avoir d’autre sujet d’orgueil que ses richesses. Le jeune Peer devient chanteur et
danseur de ballet a force de persévérance. Il meurt finalement sur scéne, en pleine gloire, apres

avoir été applaudi pour son opéra dans lequel il tient le premier réle.



Trés bel envoi de I'auteur a la fille de son protecteur et ami, le physicien Hans Christian Qrsted.

Kaere Froeken
Mathilde Drsted !
Forrige Fredag skulde alle-rede “Lykke Peer” have bragt Hislen og Lykoenskning,
nu kommer han een Uge for seent, men han faaer vel nok Lov til at blive i Stuen ?
Erboedigst
H. C. Andersen
En 11 November 1870

[Chere Mademoiselle Mathilde @rsted, vendredi dernier, Pierre le Chanceux aurait di
présenter ses salutations et félicitations, il arrive maintenant avec un retard d’une semaine,
mais on lui donnera certainement I'autorisation de rester dans le salon ? Croyez a ma plus
haute considération. H.C. Andersen, le IT novembre 1870]

Découvreur de 1’électromagnétisme, le physicien Hans Christian @rsted (1777-1851) fut,
avec le poete Adam (Ehlenschlaeger, I'un des rares notables danois qui protégérent I’écrivain

démuni a ses débuts.

Provenance : Mathilde @rsted, avec envoi.- Bent W. Dahlstroem, avec ex-libris.

Dos bruni, mors et coins légérement frottés.
Nielsen, Bibliografi, 1942, n° 1006.- Bork, n° 76.- R. Boyer, Histoire des littératures scandinaves, 1996.

4000/ 6 000 €
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ARNIM, Ludwig Achim von & Clemens BRENTANO.

Des Knaben Wunderhorn. Alte Deutsche Lieder [Le Cor merveilleux de I’enfant, vieilles
chansons allemandes]. Heidelberg, ].C.B. Mohr, et Francfort, J.G. {immer, [1805]-1808.

4 tomes en 3 volumes in-8 (224 x 147 mm) de I titre gravé, 480 pp. mal chiffrées 470 ; I titre
graveé, (2) ff., 448 pp- ; I titre gravé, (2) ff., 253 pp., (1) f. de dédicace a Goethe ; I titre gravé, I

frontispice, 103 pp. : cartonnage a la Bradel, pieces de titre noires, non rognés (reliure de I’époque).

Edition originale. Elle est illustrée de 5 planches dessinées et finement gravées sur cuivre sous la
direction de Brentano.

Le premier titre, gravé par Kunze d’aprés un dessin de Philipp Otto Runge, représente un enfant a
cheval tenant le cor merveilleux, le Wunderhorn du titre. Le deuxiéme, dessiné par Wilhelm Grimm
et gravé par A. Weise, figure le cor d’Oldenbourg et le chateau d’Heidelberg ; le titre du tome III,
un couple jouant du luth et de la harpe, est gravé par le plus jeune des freres Grimm, Ludwig Emil ;
le titre et le frontispice de la derniére partie, Kinderlieder (“Chansons d’enfants”)

ont été dessinés par Brentano d’aprés Runge et gravés par Ludwig Emil Grimm.

Une des plus importantes publications du romantisme allemand, dédiée a2 Goethe.

Précieuse réunion de prés de mille chants populaires germaniques, s'étendant de la période
médiévale a I'époque moderne, collectées par Ludwig Achim von Arnim (1781-1831) et son
beau-frére Clemens Brentano (1778-1842) d’aprées des sources manuscrites et orales, suivant

I’exemple de Goethe et de Herder qui, les premiers, s'étaient penchés sur la poésie populaire.
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Ludwig von Arnim poursuivait un but avant tout patriotique, sinon “nationaliste” : fixer les
traditions ancestrales menacées dans une Allemagne a I'avenir politique incertain, et rendre
accessibles au peuple allemand ses trésors poétiques accumulés au cours des siecles. Plus
sensible a I'aspect artistique, Brentano se livra a un gigantesque travail d’adaptation poétique,
tout en veillant a préserver la spontanéité expressive de ces piéces sombres ou charmantes,
nostalgiques ou tourmentées.

A partir de 1806, les fréres Grimm entreprirent un semblable travail de recollement,

réunissant les contes issus du folklore populaire qu’ils publiérent a partir de 1814.

La publication du Knaben Wunderhorn offrit une source d’inspiration a des générations de poetes
et de musiciens qui puisérent a pleines mains. Gustav Mahler, notamment, devait en adapter

bien des lieder.

Plaisant exemplaire a toutes marges en cartonnage d’origine.

Des rousseurs peu prononcées ; les reliures ont été restaurées et les gardes renouvelées.
Goedecke VI, 73.12 & 59.14.- Lilly Library, The People’s Voice, A Romantic Civilization, 1776-1848, Bloomington, 1996, n° 55 :
“The Boy’s Magic Horn, with over 700 ‘old German songs’, broke Germany’s Greco-romance metrical hegemony and put sung

rhythms in its place.”

6 ooo /8 coo €



2 2 5 BALZAC, Honoré de.

Sceénes de la vie Privée, publiées par M. Balzac, auteur du Dernier Chouan, ou la Bretagne en
Relié 1800. Paris, Mame et Delaunay-Vallée, Levavasseur, 1830.
e lepour 2 volumes in-8 (215 x 134 mm) de 399 pp., (1) f. ; (2) ff., 378 pp., () f. : demi-veau glacé cerise,

Iauteur dos a quatre nerfs plats ornés or et a froid, non rognés (reliure de I’époque).

Edition originale.
CE RECUEIL DE SIX NOUVELLES EST LE SECOND LIVRE AVOUE DE BALZAC.

En page de titre, il a signé M. Balzac, auteur du Dernier Chouan, en référence au premier roman publié
sous son nom. ['ouvrage constitue la genése de La Comédie humaine par son ambition de mettre en
scéne I'histoire contemporaine transposée sous la forme d’études de moeeurs. Balzac en a fini avec
les années d’apprentissage. Il ose espérer, avoue-t-il dans la préface, que les bons esprits, “ne lui
reprocheront point d’avoir présenté le tableau vrai de meeurs que les familles ensevelissent aujourd’hui dans 'ombre et

que l'observateur a quelquefois de la peine a deviner”.

Les Scénes de la vie privée renferment La Vendetta, Les Dangers de I'inconduite (devenu Gobseck), Le Bal de Sceaux
— un texte capital selon P.-G. Castex —, Gloire et malheur (devenu La Maison du Chat—qui—pelote), La Femme

vertueuse (devenue Une doublefamille) et La Paix du ménage.

Tirés sur les presses de I'ancienne imprimerie de Balzac, les deux volumes parurent en avril 1830.
L'ouvrage connut une fortune éditoriale tourmentée a cause de la Révolution de Juillet, bientét
suivie, en aout, par la faillite de I'éditeur Louis Mame. D’ou la rareté des beaux exemplaires en

reliure strictement d’époque.

EXEMPLAIRE D’UNE GRANDE ELEGANCE, SANS DOUTE RELIE PAR THOUVENIN.

Joseph Thouvenin (1790-1834) fut le maitre de la reliure romantique. Il a donné ses titres de
noblesse a la demi-reliure en soignant non seulement le corps d’ouvrage mais la qualité du cuir

et celle de 'or employé. Thouvenin ne signait pas toujours ses ceuvres, mais les palettes dorées en
queue et la facture générale sont caractéristiques des reliures produites dans son atelier.

(Cf. Devauchelle, Joseph Thouvenin, 1987, pp. 67-68.)

Installé en 1830 passage Dauphine, I'atelier comprenait seize ouvriers. Balzac a évoqué dans César
Birotteau (1836), “l'inexact et célebre artiste Thouvenin” — compliment mitigé pour exprimer la
frustration du bibliomane : surchargé de commandes, Thouvenin ne brillait pas par la ponctualité
dans I’exécution de son travail. Lorsqu’il meurt, en 1834, Balzac ne doit plus que sept francs a
son relieur de prédilection, tout en ayant dépensé plus de 10 000 francs de reliure, somme alors

énorme, pour la seule période de 1830-1835.

I’exemplaire provient de la bibliothéque de Balzac.

Le romancier était sensible au fini d’une reliure, ses exigences bibliophiliques portant sur le
principe d’'une peau rouge — “car je n’ai que cette couleur dans ma bibliothéque” — et I'obligation,
tout a fait exceptionnelle pour I'époque, que les livres fussent ébarbés, ¢’est-a-dire non rognés.
L'exemplaire présente, en effet, de nombreux témoins : les feuillets les plus courts ont conservé

leurs barbes d’origine, pour ne rien sacrifier des marges.



Les balzaciens déplorent la “grande braderie” de 1882, ¢’est-a-dire la dispersion aux encheres
de la bibliothéque de I'auteur, documentée par un catalogue sommaire de 26 pages ot seuls
étaient décrits les manuscrits et quelques volumes jugés alors précieux (cf. Catalogue d’une partie

des livres [...] de Mme veuve H. de Balzac, Paris, 25 avril 1882).
Ex-libris Etienne Cluzel et Jean A. Bonna. Rousseurs.

Rahir, La Bibliotheque de I’amateur, p. 306.- Clouzot, p. 19 : “Rare et recherché.”- Vachon, Les Travaux et les jours d’Honoré de

Balzac, 1992, p. 96.

15 000 / 20 000 €
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Les lectures
d’exil de
la duchesse

de Berry

BALZAC, Honoré de, Alexandre DUMAS, Alexandre DUMAS fils & George SAND.

[Collection d’ouvrages provenant du cabinet de lecture de la duchesse de Berry au
chateau de Brunnsee en Styrie, Autriche.] Paris ou Bruxelles, 1832-1857.
I7 titres en 26 volumes in-8 ou in-12 : demi-basane a coins, dos ornés, pieces de titre et de

tomaison de plusieurs tons (reliures de l’e’poque).

Exceptionnelle réunion d’ouvrages romantiques, dont dix en édition originale, provenant

du cabinet de lecture de la duchesse de Berry dans sa retraite autrichienne de Brunnsee.

L'ensemble renferme sept éditions originales de Balzac, dont plusieurs importantes : Les Cent Contes
drolatiques, Histoire de la grandeur et de la décadence de Gésar Birotteau, Un grand homme de province a Paris et Ursule
Mirouét.

Tous les volumes portent, a une exception prés — L’Homme aux contes d’Alexandre Dumas —1'étiquette

de rangement de la bibliotheque de Brunnsee.

Veuve du descendant de la branche ainée des Bourbons assassiné en 1820, meére du dernier
prétendant au tréone, Henri V, Marie-Caroline de Bourbon-Sicile, duchesse de Berry (1798-18%70)
eut une vie aventureuse : elle incarna la résistance des royalistes 2 'usurpateur Orléans. Sa tentative
de soulévement de la Vendée en 1832 échoua : elle fut enfermée dans la citadelle de Blaye, ou

elle mit au monde une fille née de son union secréte avec le comte Lucchesi-Palli. Contintiment
soutenue par Chateaubriand, “l'illustre captive de Blaye” fut finalement libérée en juin 1833 :
tenue dés lors a I’écart, elle vécut entre Venise et son chateau de Brunnsee (Autriche) jusqu’a sa
mort en avril 1870. “I’ange de la royauté” pour les légitimistes, la duchesse de Berry incarne les
derniers feux d’'une monarchie lente a disparaitre.

Elle avait constitué dans son chateau de Rosny une premiere et luxueuse bibliotheque, en

partie dispersée en 1837. Dans son exil, elle réunit un cabinet de lecture formé des ceuvres des
contemporains qu’elle affectionnait : Balzac, Dumas, etc. Ces volumes destinés a étre lus étaient

revétus de sobres demi-reliures exécutées a Graz.
Détail des volumes :

- BALZAC, Honoré de. Les Cent Contes drolatiques. Gosselin, 1832-18377. 3 volumes in-8 (192 x 123 mm).
Edition originale. Titres imprimés en rouge et noir.

“Un des romantiques les plus rares, autant par I'importance de son texte que par la difficulté de

la réunion de ces trois Dizains, qui ont paru [...] avec un écart de cinq années entre le second et le
troisieme” (Carteret). Le troisieme Dizain est particuliérement rare, “I'incendie de la rue du Pot de

fer ayant détruit une partie de 1’édition” (Vicaire).

- BALZAC, Honoré de. La Peau de chagrin. Werdet, 1835. 4 parties en 2 volumes in-12 (146 x 88 mm).
Quatriéme édition, revue et corrigée.

C’est la premiere apparition de ce roman dans les Etudesphilosophiques dont il forme les quatre
premiers tomes, ici spécialement reliés en deux volumes pour le cabinet de lecture de la duchesse de

Berry : le relieur a ainsi supprimé les titres des tomes II et IV, et interverti les tomaisons aux dos.

+ BALZAC, Honoré de. Le Pére Goriot. Werdet, 1835. 2 volumes in-8 (291 x 120 mm).
Seconde édition (en dépit de la mention de “troisiéme édition” sur le titre).

La préface annongant Le Lys dans la vallée est en édition originale. Fortes rousseurs.

- BALZAC, Honoré de. Le Livre mystique. Werdet, 1836. 2 volumes in-8 (192 x 122 mm).
Seconde édition, publiée deux mois apres I'originale et chez le méme éditeur.
Contient Les Proscrits, Louis Lambert et Séraphita.






- BALZAC, Honoré de. L'Excommunié. Souverain, 183%7. 2 tomes en I volume in-8 (191 x 121 mm).
Edition originale.
Roman de jeunesse de Balzac, publié dans les tomes XV et XVI des (Euvres complétes d’Horace de Saint-Aubin.

+ BALZAC, Honoré de. Histoire de la grandeur et de la décadence de César Birotteau, parfumeur...
Chez I'éditeur, 1838. 2 tomes en I volume in-8 (191 x 120 mm).

Edition originale, une des plus recherchées de I'auteur. Ce récit des heurs et malheurs du
“Napoléon de la parfumerie” était inspiré d’un fait divers : la ruine d’un parfumeur dont

la boutique avait été saccagée lors de la révolution de 1830.

- BALZAC, Honoré de. Un grand homme de province a Paris [Illusionsperdues]. Scéne de la vie de Province.
Souverain, 1839. 2 tomes en I volume in-8 (19T x 120 mm).

Edition originale du deuxieme volet des Illusions perdues.

L'ouvrage est précédé d'une préface qui sera supprimée dans I’édition Furne de La Comédie humaine.

- BALZAC, Honoré de. Les Deux fréres [La Rabouilleuse]. Souverain, 184.2. 2 tomes en I volume in-8
(192 x 123 mm).

Edition originale.

L'ouvrage, dédié a Charles Nodier, ami et protecteur de Balzac, devint Un ménage de gar¢on dans
La Comédie humaine (184.3), avant d’adopter son titre définitif de : La Rabouilleuse.

- BALZAC, Honoré de. Ursule Mirouét. Souverain, 1842. 2 tomes en I volume in-8 (192 x 121 mm).
Edition originale, trés rare, de I'une des ceuvres capitales de Balzac.

Elle faisait défaut a la collection romantique de Maurice Escoffier.

- BALZAC, Honoré de. La Muse du département. In : Les Mystéres de province. Souverain, 1843-184.4.
6 tomes reliés en 3 volumes in-8 (192 x 123 mm). Mouillure claire au premier volume.
Edition originale. Contient aussi “Rosalie (plus connu sous le nom d’Albert Savarus) qui avait déja

paru dans I’édition des ceuvres de Furne-Houssiaux, La Justice paternelle et Le Pére Canet, tous deux

parus précédemment sous les noms d’Un drame au bord de la mer et Facino Cane” (Clouzot).




MYSTERES
DE

PROVINCE.

e

MYSTERES
DE
PROVI

+ BALZAC, Honoré de. La Femme de soixante ans. Bruxelles, Meline, Cans & Cie, 184.6. 2 tomes
en I volume in-12 (147 x 95 mm).

Rare confagon belge publiée un an avant la premieére édition séparée ; I'ouvrage a paru pour
la premiere fois en 184.6 dans I’édition Furne des ceuvres complétes sous le titre de : L'Envers de

histoire contemporaine.

- DUMAS, Alexandre. Vingt ans aprés. Bruxelles, Société belge de librairie, 184.5. 7 parties
en 3 volumes in-12 (I5T x 95 mm).
Tres rare contrefacon belge, parue I'année de I’édition originale, de cette suite des

Trois Mousquetaires.

- DUMAS, Alexandre. La Tulipe noire. Bruxelles, Meline, Cans & Cie, 1850. 2 tomes en
I volume in-12 (147 x 93 mm).
Tres rare préfacon belge parue quelques semaines avant 1’édition originale frangaise.

- DUMAS, Alexandre. L'Homme aux contes. Leipzig [Bruxelles], Alph. Durr, 1857. In-16

(124 x 83 mm).

Edition originale, rare.

Contient : Le Soldat de plomb et la danseuse de papier, Petit-Jean et Gros-Jean, Le Roi des taupes et sa fille,

La Jeunessse de Pierrot.

- DUMAS fils, Alexandre. La Dame aux camélias. Bruxelles, Méline, Cans & Cie, 184.8. 2 tomes
en I volume in-12 (147 x 95 mm).

Contrefacon belge de I’édition originale parisienne parue la méme année.
- SAND, George. Horace [Relié avec :] Pauline. Paris, De Potter, 1842 & Maget et Comon, 1841.
2 volumes in-8 (196 x 125 mm).

Editions originales.

60 0oo/ 80 000 €
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BALZAC, Honoré de.

Scénes de la vie de province, premier volume. [Eugénie Grandet.]
Paris, Madame Charles Béchet, 1834.
In-8 (195 x 121 mm) de (5) ff., pPp- [19]-384 PP (1) f. de table ; demi-maroquin citron a coins,

dos a nerfs, non rogné, téte dorée (reliure postérieure).

Edition originale.
Un des quelques exemplaires imprimés sur papier jonquille.

L'ouvrage forme le premier volume des Scénes de la vie de province, et le tome V des Etudes de meeurs
au XIX® siécle, dont les douze tomes ont paru entre 1834 et 1837.

EXEMPLAIRE EXCEPTIONNEL A GRANDES MARGES.

Provenance : Loncle (cat. 1863, n® 59).- Jules Noilly, avec ex-libris (cat. 1886, n° 496).- Charles Hayorit
(cat. II, 2001, n® 161).

On a ajouté en frontispice le portrait de Balzac gravé par G. Lévy, sur Chine appliqué.

A la suite des cinq feuillets liminaires non numérotés, le texte démarre a la page 19. Cette erreur

de I'imprimeur pourrait laisser croire que le livre est incomplet, ce qui n’est pas le cas.

Carteret |, p. 69 : “ll a été tiré quelques
exemplaires sur papier jonquille qui sont
d’une trés grande rareté.”
_ & it o . O TNT O
Berés, Exposition Balzac, n°® 275 : h(; b L\ILh
“C’est un usurier de Saumur, Jean Nivelleau,
.. L 1
qui inspira a Balzac le personnage du
péere Grandet. La tradition veut que Balzac : -
ait écrit ce roman pour se venger d’avoir été LA i IE DE PR()V l. NCE
éconduit par Nivelleau, dont il avait souhaité
épouser la fille.” PAT:

M. DE BALZAC.
20 000/ 30 000 €

premier volume.

PARIS.

MADAME CHARLES-BECHET, EDITEUR,

QUAI DES AUGUSTINS, N. 5.

H;:)&,
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BALZAC, Honoré de.

Le Pére Goriot. Histoire parisienne. Paris, Librairie de Werdet, Spachmann, éditeur, 1835.
2 volumes in-8 (203 x 123 mm) de (2) ff., 352 PP-» (1) . ; (2) ff., 374 PP (1) f. : demi-veau olive,

dos lisses ornés, tranches marbrées (reliure de l'époque).

Edition originale.

Avec Le Pere Goriot, Balzac utilisait pour la premiére fois la technique des “personnages reparaissant”
que le lecteur devait retrouver de roman en roman : il renforgait ainsi I'unité de son ceuvre et créait
de toutes piéces une véritable société riche de plus de deux mille personnages. Signe de succes,

le roman fut immédiatement adapté au théatre.

L’exemplaire est complet de la préface insérée ultérieurement.

Dans ce texte daté du 6 mars 1835, Balzac défend la moralité de son livre en réponse aux attaques
de plusieurs journaux.

“Quelques raffinés ayant fait observer que l'auteur avait peint les pécheresses beaucoup plus
aimables que ne I'étaient les femmes irréprochables, ce fait a semblé si naturel a I'auteur,

qu’il ne parle de la critique que pour en constater 'absurdité. Chacun sait trop bien qu’il est
malheureusement dans la nature masculine de ne pas aimer le vice quand il est hideux, et de fuir

la vertu quand elle est épouvantable.”

BEL EXEMPLAIRE, GRAND DE MARGES ET SANS ROUSSEURS, DANS UNE RELIURE
STRICTEMENT CONTEMPORAINE.

Les exemplaires reliés aussitot apres

la publication sont d’ordinaire incomplets de
la préface distribuée quelque temps plus tard.
C’était le cas du présent exemplaire, dans
lequel les 16 pages ont été tres habilement
insérées a une date ultérieure.

Les dos sont légerement passés.
Bibliotheque nationale, En francais dans le texte,
n° 252.- Carteret I, p. 70 : “Ouvrage remarquable,

de la plus grande rareté, surtout avec la préface.”

8 000 /12 000 €
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Sur papier

de couleur

BALZAC, Honoré de.

Le Livre mystique. Les Proscrits. Histoire intellectuelle de Louis Lambert [...] Séraphita.
Paris, Werdet, 1835.

2 parties en un volume in-8 (214 x 135 mm) de (2) ff., XX, 352 pp. ; (2) ff., 357 pp.,

(1) f. de table : chagrin aubergine, dos lisse orné, couvertures parme conservées, non rogné

(reliure moderne).

Edition originale de Séraphita, contenue dans le second volume et dédiée 2 Mme Hanska.

Le premier volume offre, avec de nouvelles préfaces, Les Proscrits (déjé publiés dans les Romans et contes
philosophiques) et la troisieme version, trés remaniée, de Louis Lambert.

Dans une lettre a la duchesse de Castries, Balzac se disait trées pessimiste quant au succeés de
I'ouvrage : “Je n'espére qu’un succes lointain et tardif ; ce sera apprécié au loin et pour ainsi dire

ca et ]a.” Cependant, contrairement aux prévisions défaitistes de I’auteur, la totalité de la premiere
édition fut vendue dans la journée et il manqua méme 250 exemplaires pour satisfaire a toutes

les demandes !
Exemplaire exceptionnel et peut-étre unique imprimé sur papier rose pale : non rogné,
il est complet des couvertures propres a ce tirage particulier.

Carteret ne signale pas de tirage sur papier de couleur.

Petit manque a la premiére couverture.

6 ooo /8 coo €

LIVRE MYSTIQUE

(7

M. DE BALZAC.

IMPRIMERIE DE P, BAUDOUIN
NE MIGNON , 1.
- LES TIOSCRITS.

WSTONE INTELLECTUELLE DE LOUIS TAMEEAT.

Extralt des Khides Philosophiqses.)

PARIS.

WERDET, LIBEAITRE-EDITEUR
19, rue de Seine-St-Germain

1* ndCENERE 1635
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BALZAC, Honoré de.

Le Lys dans la vallée. Paris, Werdet, 1836.

2 volumes in-8 (222 x 142 mm) de 4 PP- (Prospectus), (2) ff., LV PP-> 325 PpP-» () f.; (2) £,
343 pp-, 15 pp. de catalogue de I’éditeur : brochés, couvertures jaunes imprimées, non rognés ;
sous emboitages de chagrin vert de Gruel.

Edition originale.

Le roman est précédé d’un Historique du procés auquel avait donné lieu la publication du Lys dans

la Revue de Paris. Le texte présente de nombreuses variantes.

Peu avant sa mort, Mme de Berny écrivait a Balzac : “Le Lys est un ouvrage sublime. Je puis mourir :

je suis stire que tu as sur le front la couronne que je voulais y voir.”
EXEMPLAIRE TRES PUR, BROCHE, AVEC LE PROSPECTUS ET LE CATALOGUE DE L’EDITEUR.
Etiquette des fréeres Van Cleef, libraires, au verso du premier plat du tome I ; cachet ex-libris d'une
bibliothéque germanique du temps et cote au composteur sur les titres. Quelques rousseurs éparses.
On trouve également inséré le catalogue de 1’éditeur Arthus Bertrand (février 1836, 4 pp. in-8).
On a joint, a part, un fragment autographe signé “de Balzac” :

“L’absolu n’est-il pas la fin et le moyen de toute espéce de gouvernement ; mais l’absolu ne serait-il pas,

dans un ordre plus élevé, la raison supréme de toute chose, le dernier mot de la Divinité ; je le pense comme

le pensait Wronski, mais je n’aurais pas 'imprudence de le vendre, crainte d’expropriation.”
De la bibliotheque Victor Mercier, avec ex-libris (cat. I, 1937, n° 13).

Beres, Exposition Balzac, n® 298.

8 000 /12 000 €
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BALZAC, Honoré de.

Vautrin. Drame en cing actes, en prose. Paris, Delloye, Tresse, 184.0.
In-8 (221 x 139 mm) de (3) ff., III, 247 pp., (1) f. encarté face a la page 94 : demi-maroquin noir
a coins, dos lisse orné en long (Huser).

Troisiéme édition, augmentée et corrigée.

L'ouvrage a connu quatre éditions en quatre mois.

Le personnage de Vautrin, ancien forgat, est une des créations les plus saisissantes de La Comédie
humaine. Balzac comptait sur le succés de la piece pour renflouer ses finances. L'interdiction apres
la premiére représentation ruina cet espoir. Frédérick Lemaitre incarnait le révolté n’ayant d’autre
issue que de s'intégrer avec machiavélisme a I’ordre établi. Mais il avait osé s’affubler de favoris et
d’un toupet singeant la coiffure du roi Louis-Philippe, dont le fils ainé était, ce soir-la, dans une

loge d’avant-sceéne.

Précieux envoi autographe signé :

Voici le vrai Vautrin

que j’envoie non

a Marceline, mais

a Monsieur Valmore
de Balzac

Balzac tenait I’ceuvre et la personne de Marceline Desbordes-Valmore en haute estime : “Nous sommes
du méme pays, lui écrit-il, du pays des larmes et de la misere. Nous sommes aussi voisins que peuvent l'étre, en France,
la prose et la poésie, mais je me rapproche de vous par le sentiment avec lequel je vous admire.” Il lui dédia Jésus-
Christ en Flandre. Cette affection admirative était réciproque.

C’est a elle évidemment, plus qu’a son mari I'acteur Prosper Lanchantin alias Valmore, que s'adresse
I’envoi, en dépit de sa formulation qui était une taquinerie : Balzac se doutait que Marceline

s’ emparerait séance tenante du volume une fois regu.

Quant au “vrai Vautrin”, il s’explique par les mésaventures de I’édition. La piéce avait en effet
paru une premiére fois sans la préface que Balzac, malade, n’avait pu écrire. Ce n’est que dans
cette troisieme édition, augmentée et corrigée, que la préface fut imprimée en méme temps que
le livre ; Balzac y stigmatise l'interdiction de sa piéce. Cette troisiéme édition proposait donc, aux

yeux de l'auteur, “le vrai Vautrin”, c’est-a-dire corrigé et diment préfacé.
Bel exemplaire en dépit de quelques rousseurs.

Provenance : Georges Heilbrun, avec ex-libris. L'exemplaire a figuré a 'exposition Honoré de Balzac,
de la Bibliothéque nationale en 1950 (n° 532 du catalogue).

8 000 /12 000 €
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“L’ceuvre
exquis de
Louis Bertrand”

(MALLARME)

BERTRAND, Louis, dit Aloysius.

Gaspard de la nuit. Fantaisies 4 la maniere de Rembrandt et de Callot. Par Louis Bertrand.
Précédé d’une notice par M. Sainte-Beuve. Paris, Angers, Imprimerie-librairie de V. Pavie, et Paris,

chez Labitte, 184.2.

In-8 (243 x 155 mm) de (2) ff., XXII pp., (1) f. blanc, 322 pp. mal chiffrées 324 : maroquin
aubergine orné d’un décor a répétition de compartiments quadrilobés, chacun serti de deux filets
dorés et d'un listel a froid, dos a nerfs, coupes filetées or, bordures intérieures décorées, doublures

et gardes de soie violette, couvertures imprimées conservées, tranches dorées sur témoins (Huser).

Edition originale tirée 2 200 exemplaires : préface de Sainte-Beuve.
“Un des beaux échecs dont les annales de la librairie fassent mention”, déplore I'éditeur Victor
Pavie en 1857 ; ne furent écoulés que vingt exemplaires, “tant donnés que vendus” (lettre de David

d’Angers a Saint-Beuve).

IMPORTANT ET FAMEUX RECUEIL DE POEMES EN PROSE PUBLIE UN AN APRES LA MORT DE UAUTEUR
PAR SES AMIS.

Né en Italie au hasard de I'affectation de son pére, officier de gendarmerie, Aloysius Bertrand
(180%7-1841) mourut a 34 ans de phtisie a Paris, au terme d’une vie misérable consacrée a la
rédaction de son unique recueil poétique. “Il passa presque toute sa vie, il usa sa jeunesse a ciseler
en riche matiére mille petites coupes d’'une délicatesse infinie et d’'une invention minutieuse,
pour y verser ce que nos bons aieux buvaient 2 méme la gourde ou dans le creux de la main”,

dit Sainte-Beuve.

La vie de bohéme eut raison de la volonté de ce “poéte maudit” avant '’heure. Son ami le sculpteur
David d’Angers, qui I'avait veillé et soutenu des années durant, assista seul a son enterrement.

Bertrand fut, selon le mot de Sainte-Beuve, un de ces “grands généraux tués sous-lieutenants”.




Sa postérité littéraire et musicale est capitale.

Baudelaire, d’abord, reconnut sa dette en préface au Spleen de Paris : “C’est en feuilletant,
pour la vingtiéme fois au moins, le fameux Gaspard de la Nuit d’Aloysius Bertrand [...] que
I'idée m’est venue de tenter quelque chose d’analogue, et d’appliquer a la description de la vie
moderne, ou plutét d'une vie moderne et plus abstraite, le procédé qu’il avait appliqué a la
peinture de la vie ancienne, si étrangement pittoresque.”

Plus tard, Maurice Ravel adapta trois poemes, sous le titre général de Gaspard de la nuit, et
Stéphane Mallarmé de confesser : “]’ai, comme tous les poétes de notre jeune génération,
mes amis, un culte profond pour I'ceuvre exquis de Louis Bertrand.” André Breton et

les surréalistes, enfin, saluérent en lui un de leurs devanciers.
EXEMPLAIRE IRRﬁPROCHABLE, A TOUTES MARGES, COMPLET DES FRAGILES COUVERTURES
IMPRIMEES.

Il est revétu d’une belle reliure décorée de Huser.
Des bibliotheques Georges Heilbrun et Charles Hayoit (cat. II, 2001, n® 206), avec ex-libris.

6 0oo/8 0o0 €



233

BOREL, Pierre Borel d’Hauterive, dit Petrus.

Champavert. Contes immoraux. Paris, Eugéne Renduel, 1833.
In-8 (218 x 134 mm) de 438 pp. : maroquin rouge janséniste, dos a nerfs, dentelle intérieure,

coupes filetées or, non rogné, téte dorée (Marius Michel).

Edition originale.

Titre orné d’une grande vignette de Jean Gigoux, gravée sur bois par Godard. Elle illustre le conte
Don Andrea Vesalius 'anatomiste : le vieillard s'appréte a dépecer pour travaux pratiques le corps de sa
jeune épouse infidele. Le titre et son illustration sont déja plus qu'une promesse et les surréalistes

tenaient en haute estime ce recueil de contes destinés a braver bourgeois et “philistins”.

Le chef-d’ceuvre du Lycanthrope.

Deuxiéme ceuvre de Petrus Borel (1809-1859), le recueil de sept contes d'une noirceur
quasi-sadienne déploie un humour tout aussi noir : un des meilleurs exemples de la littérature
“cadavéreuse” et du genre frénétique.

On trouve en téte une Notice sur Champavert de trente-quatre pages ou Petrus Borel, mystifiant
le lecteur, annonce son suicide et affirme que Champavert et lui ne font qu'un.

Avec Feu et Flamme de Philothée O’Neddy et Les Jeune-France de Gautier, ce recueil marqua

un des événements littéraires de 'année 1833.

EXEMPLAIRE ENRICHI D’UNE LETTRE DE BOREL A PHILOTEE O’NEDDY.

Lettre autographe signée, datée d’Asniéres-sur-Seine, le 29 avril 1842, I p. in-8, adresse au verso.

Mon cher Th. Dondey,
Dimanche tous tes amis se réunissent a Asniéres, chez moi, Auberge de I"ane mort & de la femme guillotinée.

Viens tu me feras un bien grand plaisir. [Suivent des indications pour se rendre sur place.]
D’ailleurs tu n’auras qu’a me demander, on t’indiquera. [...]
Adieu ton bien affectionné Petrus Borel.

Théophile Dondey de Santeny, alias Philotée O’Neddy (1811-1875), fut I'un des principaux
animateurs des Jeune-France : il participait a I'époque aux grands repas de I’amitié “a la campagne”
qu’organisait volontiers son ami Borel. La se retrouvait la jeune garde des Lettres et des Arts : Dumas,
Gautier, Nanteuil, André Borel, Auguste Maquet, Joseph Bouchardy, les peintres Collignon,
Lorentz, Boissard...

O’Neddy devait évoquer cette période dans Pandazmonium et “les damnés jeune-Frances [...]

échangeant leurs poignards [...] jurant de dépenser leur ame a guerroyer contre le siecle aride.”
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On a joint a I'’exemplaire :
* un portrait de Borel gravé par Nanteuil, d’aprées un tableau de Louis Boulanger
exposé au Salon de 1839 : le Lycanthrope y est représenté debout, dans son domicile

d’Asniéres, en compagnie de son chien.
* un tirage a part de la vignette de titre, avant la lettre, sur vélin fin.

Ce beau volume, cité par Vicaire, a appartenu a Jules Noilly (cat. 1886, n° 528). La bibliotheque
de cet amateur offrait 'une des premieres collections d’éditions originales romantiques.

Ex-libris de Georges et Flore-Geneviéve Dubois.
Clouzot, p. 53 : “Tres rare, trés recherché.”- Carteret, |, p. 140.

6 ooo /8 ooo €
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[BOREL.] Daniel DEFOE.

Vie et aventures de Robinson Crusoé, écrites par lui-méme, traduites par Petrus Borel.
Paris, Francisque Borel et Alexandre Varenne, 1836.

2 volumes in-8 (211 x 128 mm) de I titre lithographié, 1 portrait, (2) ff., XVI, 422 PP ; (2) ff.,
I titre, 474 pp., (D) f., XXVIII pp. : demi-veau aubergine, dos lisses ornés (reliure de I'époque).

EDITION ORIGINALE DE LA TRADUCTION DE PETRUS BOREL.

L'illustration comprend un portrait, tiré sur papier de Chine, et 250 gravures sur bois dans le texte

d’apres Nanteuil, Devéria, etc.

Elégante reliure décorée de I'époque. L'exemplaire a été relié pour Eugéne Cuchetet, avec son nom
en lettres dorées en pied des dos.

Rousseurs éparses ; charniéres fragiles.

Clouzot, p. 53 : “Ouvrage rare, tres difficile a rencontrer en belle condition.”

1000/ 15/00 €
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Sur papier

de couleur

BOREL, Pierre Borel d’'Hauterive, dit Petrus.

Madame Putiphar. Paris, Ollivier, 1839.
2 volumes in-8 (227 x 135 mm) de 446 pp., (1) f. ; 475 pp. : demi-basane brune, dos lisses filetés

or et a froid, tranches mouchetées (reliure de l'e’poque).

Edition originale.
Chaque volume est illustré d’un frontispice gravé sur bois et tiré sur papier de Chine : le second est

signé de Louis Boulanger.

Baudelaire, qui avait de I’estime pour le Jeune-France, appréciait ce roman noir dans lequel

il vantait “la peinture des hideurs et des tortures du cachot, [qui] monte jusqu'a la vigueur de
Mathurin” et jugeait le prologue “d’une sonorité si éclatante et d’'une couleur presque primitive a
force d’intensité” (LArt romantique, 1869).

Un des tres rares exemplaires tirés sur papier jonquille.
Il porte, sur le faux titre, cet envoi autographe signé :

Offert bien sincerement a [...]
Comme un bon témoignage de gratit[ude]

Petrus Bor[el]

Le nom du destinataire et les quelques lettres indiquées entre crochets ont été malencontreusement

rognés par le relieur.

EXEMPLAIRE SANS LA MOINDRE ROUSSEUR.

Provenance : Robert von Hirsch

(cat. 1978, n° 6%7).- Daniel Sickles

(cat. IT, 1989, n°® 293).

Ex-libris plus ancien sur les contreplats,

non identifié. Dos d’origine remonté.

8 000 /12 000 €
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BYRON, George Noél Gordon, Lord.

The Works. Including the Suppressed Poems. Complete in one volume. Paris, A. and W. Galignani
[imprimé par Jules Didot], 1828.

Grand et fort in-8 (229 x 149 mm) de I portrait, I fac-similé dépliant, (2) ff., XL, 718 pp. a deux
colonnes : maroquin aubergine, dos lisse orné de compartiments mosaiqués de maroquin rouge

et olive ; sur les plats encadrements de filets dorés et roulettes a froid avec grands fers spéciaux

aux angles délimitant une plaque rectangulaire ornée d’un superbe décor néo-gothique doré et
mosaiqué de maroquin rouge, beige, violet ou olive ; réserve centrale octogonale ornée des initiales

gothiques A.G. (reliure de ["époque).

Belle édition collective, soigneusement imprimée par Didot en caractéres minuscules sur deux colonnes.
Elle est ornée en frontispice d’'un portrait de Byron, gravé sur acier par Wedgewood d’apres
Sieurac, et du fac-similé de la lettre adressée par Byron a Galignani peére le 27 avril 1819.

La Vie de Byron par J.W. Lake avait déja paru en 1826.

Remarquable reliure romantique richement décorée avec mosaiques polychromes,

vraisemblablement réalisée pour I'éditeur.

Les initiales A.G. en lettres gothiques frappées sur les plats renvoient peut-étre a Anthony
Galignani qui, aprés la mort de son pére Giovanni Antonio en 1821, avait repris avec son frére
William la maison d’édition familiale installée a Paris. Lord Byron fut I'un des auteurs favoris de
la célebre librairie franco-anglaise, qui, profitant de I’engouement philhelléne, publia avec succes
les ceuvres du martyr de Missolonghi.

Quelques rousseurs, dans les marges du portrait notamment. Trace de mouillure marginale a la fin.

1000/ 2 000 €

BYRON, George Noél Gordon, Lord.

Childe Harold’s Pilgrimage. A Romaunt. London, John Murray, 1841.
Grand et fort in-8 (230 x 150 mm) : chagrin vert, dos a nerfs richement orné, bel encadrement
sur les plats, armes d’Angleterre frappées au centre, large bordure intérieure décorée, doublures

et gardes de soie rose, tranches dorées (reliure de Uéditeur).

Belle édition illustrée du plus célébre des ouvrages de Lord Byron (1788-1824).
Elle est ornée d’un portrait de I'auteur, d’une vignette de titre, de 59 figures sur Chine appliqué

et d'une grande carte dépliante, le tout gravé sur acier par William et Edward Finden.

Exemplaire offert par John Murray, I’éditeur historique de Byron, a2 Samuel Rogers.

Mécene et protecteur des poétes dont il fut 'ami, notamment de Byron, Samuel Rogers (1763-1855)
fut lui-méme écrivain : The Pleasures of Memory (1792) et Italy (1828) furent des succes. Ayant hérité
la fortune considérable de son pére, banquier de la City, il prit sa retraite a 'age de 40 ans et put
sadonner a ses passions : I'art et la littérature. Ses petits déjeuners dans sa résidence de Saint-

James’s Place étaient courus. Il fut le premier soutien du jeune Charles Dickens.



236

237

John Murray 11 (1778-1843), le deuxieme des trois éditeurs du méme nom qui se sont succédé
a la téte de la célebre maison d’Albemarle Street, a inséré en téte de ’exemplaire une longue
dédicace autographe dans laquelle il rappelle le role joué par Samuel Rogers aupres de Lord

Byron dans le choix de sa maison d’édition. Cela lui assura fortune et reconnaissance. Byron

le surnomma : “The Anak of Publishers”.

To Samuel Rogers Esq.

After the First Second Cantos of Childe Harold had been declined by the two leading Publishers of the
Day, they were offered to Mr Murray & when it was known that he had given the sum of four hundred
guineas for them, everybody thought he had acted most injudiciously — except one person — who called
upon Mr Murray & told him “not to be disheartened for he might rely upon its turning out the most
fortunate purchase he had ever made” — & so it has proved.

That encouraging friend was Mr Rogers The Poet — to whom I have now the pleasure of presenting

a copy of the complete Poem, embellished with Illustrations in humble imitation of a Style which his
aknowledged task first originated & of suscribing myself, his obliged Servant,

John Murray

Albemarle St. Nov 27 1841

BEL EXEMPLAIRE, EN RELIURE RICHEMENT DECOREE DE UEDITEUR.

Provenance : Samuel Rogers (1763-1855).- William Agnew (1825-1910), avec ex-libris armorié
gravé. Homme politique et marchand d’art, il est le fondateur de I'une des plus fameuses
galeries d’art londoniennes, Thomas Agnew & Sons. Dos restauré et remonté.

Lilly Library, The People’s Voice, A Romantic Civilization, 1776-1848, Bloomington, 1996, n° 73, pour I’édition originale de 1812-
1818 : “Most readers today may prefer Don Juan, but Childe Harold gave Byron an immediate European fame rivaled before

1830 only by Goethe, Schiller, Scott, and Staél.”

3 000/ 4 000 €



CHATEAUBRIAND, Francois-René de.

Génie du christianisme, ou Beautés de la religion chrétienne. Paris, Migneret, 1802.

5 volumes in-8 (197 x 120 mm) de X pp., 296 pp. mal chiffrées 396 sans manque ; (2) ff., 342 pp. ;

(2) ff., 304 PP ; (2) ff., 357 pp- mal chiffrées 344 sans manque ; (2) ff., 85 pp-> 14 p-, (1) £f. blanc,
14 pp., 75 pp- : veau fauve marbré, dos lisses ornés, piéces de titre et de tomaison de maroquin

rouge et vert, roulette sur les coupes, tranches marbrées (reliure de [époque).

Edition originale.

“Le heurt que le Génie du christianisme donna aux esprits fit sortir le XVIII® siecle de 'orniere,

et le jeta pour jamais hors de sa voie. [...]1 Le Génie du christianisme restera mon grand ouvrage,

parce qu’il a produit ou déterminé une révolution, et commencé la nouvelle ére du siecle littéraire”
(Mémoires d’outre-tombe).

Cette apologie parut opportunément le 14 avril 1802, six jours aprés que le Concordat etit été
ratifié : Chateaubriand avait en effet retardé la publication de son essai afin de faire coincider

les deux événements.

Rome et Bonaparte ayant réglé leur différend, Chateaubriand pouvait donc célébrer les beautés
chrétiennes : le Génie venait a2 son heure dans une société lasse des désordres et des violences

de la Révolution. (Bibliothéque nationale, En frangais dans le texte, 1990, n° 206.)

PLAISANT EXEMPLAIRE, EN RELIURE DECOREE STRICTEMENT CONTEMPORAINE.

L'ouvrage a le plus souvent été modestement relié a sa parution.

Galeries de ver au dos ; accrocs au mors supérieur et a la coiffe inférieure du tome III.

1000/2000€

GENIE
DU CHRISTIANISME,
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CHATEAUBRIAND, Francois-René de.

Atala. René. Paris, Le Normant, 1805.
In-12 (168 x 99 mm) de (2) ff., 46 pp., 331 pp., 6 planches hors texte : maroquin rouge,

dos a nerfs orné, triple filet doré encadrant les plats, coupes filetées or, dentelle intérieure,
tranches dorées (Chambolle-Duru).

PREMIERE EDITION ILLUSTREE ET PREMIERE DES DEUX TITRES REUNIS.

Elle est ornée de 6 figures hors texte de S.B. Garnier, gravées par Saint-Aubin pour quatre
d’entre elles et par Choffard pour les deux autres.

Exemplaire contenant les figures en double état, dont I'avant-lettre.

Il a été enrichi des pieces suivantes :
* 4 dessins originaux pour Atala : I dessin signé de Devéria a la sépia, I dessin non signé,
également a la sépia, I dessin de Gilive, au lavis d’encre de Chine, et I dessin original a
la sépia signé de Lemercier et daté de 1818 représentant le prétre bénissant Atala
+ Portrait de Chateaubriand, gravé a I'eau-forte et lavé a la sépia
+ 2 gravures, dont une sur papier de Chine par Fontaine d’aprés Devéria publiée par
Ladvocat pour René

* une note autographe de Chateaubriand, signée “Ch”, adressée a Le Normant : “Il faut me
renvoyer les feuilles 3 et 4 ; elles sont trop maltraitées. Je ne ferai que les lire. On peut tirer les feuilles 5 et 6.”

EXEMPLAIRE GRAND DE MARGES, FINEMENT RELIE EN MAROQUIN PAR CHAMBOLLE-DURU.

Ex-libris des bibliotheques Génard (cat. 1, 1882, n° 622) et Léon Rattier (Bibliothéques de MM. Achille
Fould et Léon Rattier, 1920, n° 311).

Carteret, Le Trésor du bibliophile, 1, p. 161 : “Premiere réunion d’Atala et de René, texte définitif revu avec soin par I'auteur.”

2 000/ 3000 €
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2 4 O CHATEAUBRIAND, Francois-René de.

Les Martyrs, ou le Triomphe de la religion chrétienne. Paris, Le Normant, 1809.

2 volumes in-8 (204 x 125 mm) de XXIV, 414 PP-; (2) ff., 403 PP-> (1) f. d’errata, 10 pp- de
catalogue de I’éditeur : veau blond, dos lisses richement ornés a la grotesque, piéces de titre et
de tomaison de maroquin noir, triple filet doré encadrant les plats, coupes filetées or, grecque

intérieure, tranches dorées (Bozerian Jeune).
Edition originale.

Un des rarissimes exemplaires imprimés sur grand papier vélin.

Ignoré de Monglond, de Carteret ou de Talvart et Place, ce tirage de luxe n’a été signalé que
par Clouzot. Dans ses notes, Maurice Chalvet confessait qu’il n’en avait rencontré que
deux exemplaires, les deux reliés par Bozerian — un troisiéme portant le cachet de Malmaison

ayant été exposé a Londres dans les années 1960.

“Les Martyrs ont obtenu I’honneur de quatre éditions consécutives ; ils ont méme joui aupres
des gens de lettres d’une faveur particuliere” (Mémoires d’outre-tombe).

Cette évocation des martyrs chrétiens fut a I'origine d'un renouveau des études historiques
en France : ainsi, en préface a ses Récits des temps mérovingiens (184.0), Augustin Thierry raconta

I'influence décisive qu’exerga sur sa vocation la lecture de 'ouvrage.

Le tome I contient les six cartons corrigeant le texte, décrits par Vicaire.

Craignant la censure impériale, les amis de Chateaubriand lui avaient en effet conseillé,

au dernier moment, de supprimer ou d’atténuer, dans les portraits de Dioclétien et de Galérius,
d’évidentes allusions a 'Empereur et 2 Fouché. Chateaubriand fit donc exécuter plusieurs
“cartons”, c’est-a-dire recomposer des feuillets destinés a remplacer ceux déja imprimés.

(Bibliothéque nationale, Chateaubriand, 1969, n°® 259.)
EXEMPLAIRE EXCEPTIONNEL A GRANDES MARGES ET SANS LA MOINDRE ROUSSEUR,
DANS UNE RAVISSANTE RELIURE DECOREE DU TEMPS SIGNEE DE BOZERIAN JEUNE.

Les bibliographes soulignent la rareté des exemplaires des Martyrs en reliure contemporaine

de qualité : celui-ci, sur grand papier et en reliure signée du temps, est irréprochable.
Provenance : Jacques Guérin (cat. 1985, n® 27).

Carteret, Le Trésor du bibliophile, 1, p. 162 : “Ouvrage rare et recherché en reliure du temps.”- Clouzot, p. 63 : “Quelques rarissimes

exemplaires sur grand vélin.”

6 ooo /8 coo €






24.1

CHATEAUBRIAND, Francois-René de.

Mémoires, lettres et piéces authentiques touchant la vie et la mort de S.A.R.
Monseigneur Charles-Ferdinand d’Artois, Fils de France, duc de Berry.

Paris, Le Normant, 1820.

In-8 (213 x 133 mm) de (2) ff., I, 299 pp- : demi-chevrette rouge a petits coins, dos lisse orné,

chiffre couronné doré au centre des plats, non rogné (reliure de l’époque).

Edition originale.

La biographie du duc de Berry, assassiné par un sellier du nom de Louvel qui espérait éteindre la
race des Bourbons, avait été commandée par la Cour. On sait que la duchesse de Berry, enceinte au
moment du meurtre, donna peu apreés naissance au comte de Chambord, futur Henri V, “l'enfant du
miracle, en attendant qu’il devint l’enfant de I'exil”, selon le mot fameux de Chateaubriand.

En conclusion, I'écrivain royaliste se projette dans ’avenir et sa prophétie ne manque pas de
surprendre dans un tel ouvrage : “Il s'éléve derriére nous une génération impatiente de tous les jougs, ennemie de
tous les Rois ; elle réve la république, et est incapable, par ses meeurs, des vertus républicaines. Elle s'avance ; elle nous
presse ; elle nous pousse : bientét elle va prendre notre place. Buonaparte 'auroit pu dompter en l'écrasant, en 'envoyant
mourir sur les champs de bataille, en présentant a son ardeur le fantome de la gloire, afin de 'empécher de poursuivre
celui de la liberté ; mais nous, nous n’avons que deux choses a opposer aux folies de cette jeunesse : la légitimité escortée
de tous ses souvenirs, environnée de la majesté des siécles ; la monarchie représentative assise sur les bases de la grande
propriéte, défendue par une vigoureuse aristocratie, fortifiée de toutes les puissances morales et religieuses. Quiconque ne

voit pas cette vérité, ne voit rien, et court a l'abime : hors de cette vérité, tout est théorie, chimeére, illusion.”

MEMOIRES,

LETTRES ET PIECES AUTHENTIQUES
TOUCHANT
LA VIE ET LA MORT
DE % 4. R MOXSTIGNEUR
CHARLES-FERDINAND-D'ARTOIS
FILS DE FRANCE,

DUC DE BERRY;

PAR M. LE V* DE CHATEAUBRIAND.

A PARIS,

CHEZ LE NORMANT, IMPRIMEUR-LIBRAIRE .
RUR DE SEINK, ¥* 8, rnis Du royT DRs AnTs,
MDCCCXX.



Exemplaire exceptionnel relié pour Marie-Louise a son chiffre.

Provenance remarquable que celle de 'ancienne impératrice, femme de 'usurpateur Napoléon 1.
(Nées a sept ans d’intervalle, Marie-Louise et la veuve du duc de Berry étaient cousines, toutes deux
petites-filles de Ferdinand de Bourbon, roi de Naples et des Deux-Siciles.)

Dans cette biographie du duc de Berry, Napoléon n’est jamais désigné que sous le nom méprisant de
Buonaparte, ses “Bulletins pompeux” publiés “dans I’orgueil de la prospérité” sont stigmatisés, et il
est qualifié a plusieurs reprises d'usurpateur... Chateaubriand consacre aussi de virulentes pages aux
Cent Jours, qui, dit-il, “ne furent qu’une orgie de la Fortune. La république et 'empire se trouvérent en présence,
également surpris d’étre évoqués, également incapables de revivre. Tous ces hommes de terreur et de conquétes, si puissans
dans les jours qui leur étoient propres, furent étonnés d’étre si peu de chose. En vain l’anarchie et le despotisme s'unirent
pour régner : épuisée par ses exces avec le crime, la révolution étoit devenue stérile. La vieille France, qui se retiroit,
conservoit encore ses forces, apres douze siécles, tandis que la nouvelle France se trouvoit déja caduque au bout de trente ans.”
Pour celle qui incarna quelques années cette “nouvelle France”, avant de refuser de suivre Napoléon
dans l'exil, la charge était rude.

Quelques légeres rousseurs. Derniers cahiers brunis.

6 ooo/ 8 coo €
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“Quand la
médiocrité
arrive aux
premieres
places,

le pouvoir
a dans ses
mains toute

'insolence

d’un parvenu”
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CHATEAUBRIAND, Francois-René de.

De la censure que I'on vient d’établir en vertu de I'article 4 de la loi du 17 mars 1822.
Paris, Le Normant pére, 1824.
In-8 (187 x 111 mm) de 42 pp- : demi-basane rouge, dos lisse, titre en long (reliure moderne).

Edition originale.
Vibrant plaidoyer en faveur de la liberté de la presse.

En aout 1824, pour se protéger des attaques de la presse au moment ou I’état de santé du roi
Louis XVIII s’aggravait, Villele avait rétabli la censure. La riposte de Chateaubriand, sous la forme
d’une mince brochure de 42 pages, connut un grand succes. (Peu aprés, en septembre 1824,
Charles X accédait au trone : sa premiére mesure fut de supprimer la censure. Cette décision

du nouveau souverain, trés symbolique, fut prise contre I'avis de Villele.)

La censure, considérée dans ses rapports avec I’état de notre société et de nos institutions, ne peut convenir a
personne. Tout au plus charmera-t-elle I'antichambre et les valets qui daigneront nous transmettre dans leurs
Jjournaux les ordres de leurs maitres. Eux seuls jouiront de la liberté, parce qu’on est siirs de leur servitude. Un
journal du soir a déja des priviléges : on lui accorde la faveur qu’on refuse a d’autres. [...] L'impudence de ces
petites tyrannies s’explique pourtant : la puissance n’a rien de blessant quand elle marche avec le génie ; elle en
est, pour ainsi dire, une qualité naturelle. Mais quand la médiocrité arrive aux premiéres places, le pouvoir a
dans ses mains toute 'insolence d’un parvenu. [...] Il m’est dur, déja avancé dans ma carriére, de rentrer dans
des combats qui ont consumé ma vie ; mais, pair de France, mais investi d’une magistrature, je n’ai pu voir
périr une liberté publique, je n’ai pu voir attaquer les tribunaux sans élever la voix, sans préter mon secours,
tout foible qu'il puisse étre, a nos institutions menacées. Que le trone de notre sage monarque reste inébranlable ;

que la France soit heureuse et libre !
Quelques pales rousseurs.

200/ 300 €

CHATEAUBRIAND, Frangois-René de.

Congrés de Vérone. Guerre d’Espagne. Négociations : colonies espagnoles.
Paris, Delloye ; Leipzig, Brockhaus et Avenarius, 1838.
2 volumes in-8 (208 x 131 mm) de (2) ff., 111, 488 PP ; (2) ff., 467 pp- : demi-veau aubergine, dos

lisses ornés de filets et pointillés dorés et a froid, tranches mouchetées (reliure de [’époque).

Edition originale.
Les “mémoires d’avant-tombe” (Marie—Jeanne Durry).

Décrié par la critique, “choquée de cette facon de battre monnaie avec des archives officielles et
heurtée par le ton du livre ou I'auteur ne cesse de se glorifier” (Ghislain de Diesbach), le Congreés de
Vérone est une manieére de préface politique aux Mémoires d’outre-tombe. Chateaubriand y relate

les événements de 1822 a 1824 auxquels il fut mélé, comme délégué au Congres, puis comme

ministre des Affaires étrangeres.
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L'essai renferme des pages fameuses sur Waterloo, les portraits de Louis XVIII et du tsar Alexandre,
la dernieére visite a Charles X, etc. “Les derniéres pages, sublimes, annoncent la conclusion
légendaire des Mémoires par leur étonnant prophétisme démocratique, le rejet de la légitimité et

I'affirmation de soi” (Benoit Yvert).

ENVOI AUTOGRAPHE SIGNE SUR LE FAUX TITRE :

a M. de Cazalés, hommage
de l'attachement sincére et de la

reconnaissance

Chateaubriand

Fils d’un constituant fameux, émigré et conseiller du roi Louis XVIII, Edmond de Cazales
(1804-1876) fut I'un des principaux rédacteurs du Correspondant, journal des catholiques libéraux.
Ordonné prétre en 1843, il fut député de la Constituante en 1848, puis a la Législative au sein de
laquelle il joua un réle important lors de la discussion de la loi Falloux.

Exemplaire agréablement relié a I'époque.
Le relieur n’a pas conservé la liste des souscripteurs aux Mémoires d'outre-tombe, ni les quatre pages

du catalogue de I’éditeur Delloye qu’on trouve parfois. Cinq cahiers roussis au tome second.

3 000/ /000€
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2 4 4 CHATEAUBRIAND, Francois-René de.

Vie de Rancé. Paris, Delloye, sans date [184.4].
In-8 (212 x 132 mm) de (2) ff., VIII, 279 pp- : demi-veau blond, dos a nerfs orné de caissons

de filets dorés, monogramme doré en pied, piece de titre de maroquin vert, tranches mouchetées

(Koehler).

Edition originale.
Elle se recommande par la spontanéité du style. L'auteur retrancha par la suite des passages

que des amis avaient jugés peu convenables pour un ouvrage d’édification.

Le chant du cygne de 'Enchanteur.

A I'instigation de son confesseur, Chateaubriand, alors agé de soixante-quinze ans, retrace
I'histoire de “I’abbé Tempéte”, Armand de Rancé, réformateur de la Trappe. Il ne se borne
pas a reconstituer le décor et les personnages du grand siecle. Tel Saint-Simon, il s'occupe
principalement de lui-méme. “Aujourd’hui, on n’est pas loin de considérer la Vie de Rancé comme
le chef-d’ceuvre poétique de Chateaubriand” (Maurice Regard, (Euvres romanesques et voyages,
Pléiade I, p. 984).
On peut y voir une méditation musicale et funébre sur la mort dont il traduit I’angoisse :

peuty g
“La vieillesse est une voyageuse de nuit. La terre lui est cachée. Elle ne découvre plus que le ciel.”
Du “Déluge”, dernier tableau de Poussin, il remarque des traits indécis : “Ce tableau rappelle
quelque chose de 'age délaissé et de la main du vieillard : admirable tremblement du temps !
Souvent les hommes de génie ont annoncé leur fin par des chefs-d’ceuvre : c’est leur ame qui

s'envole.”
BEL EXEMPLAIRE, GRAND DE MARGES, RELIE A UEPOQUE PAR KOEHLER.

Il a été relié pour le baron Feuillet de Conches, avec son monogramme doré en pied des dos.
Chef du protocole du ministere des Affaires étrangeres sous le Second empire, Félix-Sébastien
Feuillet de Conches (1798-188%) est I'auteur de nombreux travaux littéraires ; il a écrit sur
Montaigne et Malebranche. Il est surtout fameux comme faussaire, ayant contrefait nombre

de documents historiques.

Clouzot, p. 66 : “De plus en plus recherché. Les beaux exemplaires en sont rares.”

3 000/ 4 000 €

2 4 5 CHATEAUBRIAND, Frangois-René de.

Mémoires d’outre-tombe. Paris, Eugéne et Victor Penaud, 184.9-1850.
I2 volumes in-8 (210 x 130 mm) : demi-maroquin bleu gris, dos a nerfs filetés or, tranches peigne
(Trautz-Bauzonnet).

Edition originale.
Exemplaire de premiére émission : il renferme I’Avertissement et la liste des souscripteurs, supprimés

lorsque le solde de I’édition fut cédé au libraire Dion-Lambert.



Ecrits sur plus de trente ans, les Mémoires contiennent quelques-unes des plus belles pages de la
littérature francaise (Enfrangais dans le texte, n° 268). Dans un premier temps, l'accueil fut réservé.

Le faible succeés remporté aupreés des contemporains explique la rareté des exemplaires en reliure
du temps de qualité.

Le plus bel exemplaire connu, en reliure signée du temps.

Il est parfaitement conservé, sans une rousseur. On reléve cependant de petites décolorations
a quelques dos.

On a inséré en téte une belle lettre signée de Chateaubriand, dictée a son secrétaire Pilorge

(20 avril 1834, 1 page in-8).

Je suis infiniment reconnaissant, Monsieur, de votre obligeante intention ; mais je n’ai point de notes
détachées dont je puisse disposer en ce moment. Ma vie entiére se trouvera dans mes Mémoires ouvrage
considérable qui ne paraitra qu’aprés ma mort. Il existe une foule d’articles biographiques sur mon compte
les uns faits par des ennemis, les autres par des personnes bienveillantes. Je n’aspire qu’a une renommée
celle de passer pour ce que je suis : un honnéte homme.

Provenance : Jacques Guérin (cat. 1985, n® 36 : “Il n’est pas inutile de rappeler que cet exemplaire
a été I'objet des plus grandes convoitises. L'on jugera en effet du raffinement de sa reliure signée
de Trautz-Bauzonnet, de sa distinction et de la beauté de sa couleur tres exceptionnelle”).

- Jaime Ortiz Patifio (cat. I, 1998, n® 36).

40 000/ 50 000 €




24.6

“Notre
initiation

a la science

de la couleur”

(SIGNAC)

CHEVREUL, Eugene.

De la loi du contraste simultané des couleurs, et de I'assortiment des objets colorés,
considéré d’apres cette loi dans ses rapports avec la peinture, les tapisseries des Gobelins,

les tapisseries de Beauvais pour meubles, les tapis, la mosaique, les vitraux colorés, I'impression
des étoffes, 'imprimerie, I’enluminure, la décoration des édifices, I'habillement et I’horticulture.
Paris, Pitois-Levrault, 1839.

I volume de texte in-8 (213 x 129 mm) de XV, 735 pp., 2 tableaux repliés hors texte, et I volume
d’Atlas in-4 (276 x 265 mm) de (1) f., 2 pPp-> 40 planches imprimées en couleurs ou en noir
montées sur onglets, 9 feuillets de papier de différentes couleurs : demi-maroquin vert a coins,
dos a nerfs ornés de compartiments de filets a froid, chiffre doré en pied, tranches marbrées

(reliure de l’époque).

Edition originale.
L'Atlas comprend 4.0 planches, dont neuf repliées portent chacune trois numéros, la plupart

coloriées au pochoir, ainsi que neuf feuillets imprimés sur des papiers de couleurs diverses.

La science au service des arts.

Non seulement le traité d’Eugéne Chevreul (1786-1889), directeur des teintures aux Manufactures
royales des Tapisseries, est un des ouvrages scientifiques majeurs du XIX® siecle, mais il exerga

une influence décisive sur les arts appliqués — de 'impression des étoffes au vitrail — et sur la
peinture : ses principes sur la décomposition des tons et la juxtaposition des couleurs furent étudiés
et mis en pratique par les impressionnistes puis, de maniére plus systématique encore,

par les néo-impressionnistes jusqu’aux simultanéistes Robert et Sonia Delaunay.

Chevreul était parvenu a étudier les effets optiques colorés, obtenant 144.0 tons différents

qu’il situa sur six cercles chromatiques.

Paul Signac reconnut sa dette dans son fameux essai, D’Eugéne Delacroix au Néo-impressionnisme (1899) :
“Lors d'une visite que nous fimes 2 Chevreul, aux Gobelins, en 1884, et qui fut

notre initiation a la science de la couleur, l'illustre savant nous raconta que, vers 1850, Delacroix,
qu’il ne connaissait pas, lui avait, par lettre, manifesté le désir de causer avec lui de la théorie
scientifique des couleurs et de 'interroger sur quelques points qui le tourmentaient encore.
Malheureusement le perpétuel mal de gorge dont souffrait Delacroix I'’empécha de sortir au jour
convenu. Et jamais ils ne se rencontrérent. Peut-étre sans cet incident le savant aurait-il éclairé

plus completement le peintre.”

TRES BEL EXEMPLAIRE, COMPLET ET EN RELIURE DU TEMPS.

Quelques rousseurs sans gravité.

L'exemplaire a appartenu a Philippe {oummeroff, qui le préta a 'exposition En frangais dans le texte a
la Bibliothéque nationale en 1990. Il figura ensuite dans la bibliotheque de Jean-Louis Mosés

(cat. 2004, n® 5I1).

Bibliotheque nationale, En francais dans le texte, Paris, 1990, n® 237 : I’exemplaire exposé.- Norman, The Haskell F. Norman Library of

Science & Medicine, |, 1991, n° 468.- Ron, Bibliotheca tinctoria, 1991, n° 201.

6 ooo /8 coo €
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2 4 7 COMTE, Auguste.

Cours de philosophie positive. Paris, Bachelier, 1830-1842.
,. . 6 volumes in-8 (202 x 122 mm) (1) f., VIII, 739 pp-» (1) f., 1 tableau dépliant ;724 pp- ; 845 PP
L'invention (1) f. ; XTI, 736 pp. ; (3) ff., 776 pp. la derniére non chiffrée ; XXXVIII, (1) f., 904 pp. : maroquin
de la vert janséniste, dos a nerfs, dentelle intérieure, deux filets sur les coupes, coiffes guillochées,

. . tranches dorées sur marbrures (L. Loisellier).
sociologie

Edition originale de I'ouvrage fondateur d’Auguste Comte (1798-1857).

Exemplaire complet des six volumes parus sur une période de douze ans.

Le premier volume a paru en juillet 1830, quand prenait définitivement fin le regne des
Bourbons, aussi cette publication “passa-t-elle un peu inaper¢ue du public cultivé. Pourtant, avec
I'effondrement de la monarchie de droit divin s’écroule un certain type d’explication de I’'Histoire,
auquel I'inventeur de la ‘sociologie’ a substitué un instrument d’analyse moderne” (Boddaert et
Orcel).

Les trois derniers volumes traitent de la “physique sociale” qu’il fonde, c’est-a-dire de la

“sociologie” ; un néologisme forgé pour la 47" lecon du Cours.
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Envois autographes signés sur les cinq premiers volumes :

a M. Bonnin,
hommage de I'auteur

A" Comte
Les envois deviendront plus amicaux avec le temps.

Remarquable provenance que celle de ce précurseur de la science administrative, disciple et
ami d’Auguste Comte. Charles-Jean-Baptiste Bonnin (1772-1846) fut en effet le premier
théoricien de 'administration publique en France, publiant dés 1808, De l'importance et

de la nécessité d’un code administratif. “Il avait su mériter [une certaine notoriété] par la qualité
des ouvrages qu’il consacra au Droit constitutionnel ainsi qu’a 'organisation et au
fonctionnement des services publics. Relus preés de cent cinquante ans aprés leur publication,
quelques-uns de ses livres montrent une surprenante actualité. Ils révelent en leur auteur

un remarquable précurseur, injustement méconnu” (Pierre Escoube, Charles-Jean Bonnin,
précurseur de la science administrative, 1958).

TRES BEL ENSEMBLE, FINEMENT RELIE.

Dos légerement passés. Quelques piqures.

Bibliotheque nationale, En francais dans le texte, 1990, n° 245.

- Boddaert et Orcel, Ces imbéciles croyants de liberté, p. 63.

2 000/ 3 000 €
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CONSTANT, Benjamin.

De l'esprit de conquéte et De I'usurpation dans leurs rapports avec la civilisation
européenne. Sans lieu ni nom [Hanovre, Hahn], 1814.
In-8 (193 x 112 mm) de (1) f. de titre, VIII pp-> 208 pp., (1) f. d’errata, entierement interfolié :

cartonnage a la Bradel, piece de titre de maroquin brun (reliure de l’e’pogue).

Edition originale, d’une grande rareté.

Parue a Hanovre le 30 janvier 1814 — “la bombe est lachée”, écrit 'auteur —, elle a connu un succes

foudroyant dont témoignent les rééditions la méme année a Londres, puis a Paris.

VIGOUREUX PAMPHLET ANTI-NAPOLEONIEN.

“Il a paru un chef-d’ceuvre qui cotte 3 francs 10 s, écrit Stendhal : C’est le livre de Benjamin
Constant. C’est une allusion continuelle au gouvernement de Bonaparte. Les pages 102 4 107 sont
meilleures que Montesquieu.”

Le pamphlétaire prend position contre Napoléon et pour Bernadotte. “Dans des pages célébres,
Constant montre la fragilité de la quatrieme dynastie, non enracinée dans la nation et qui a besoin

de la conquéte extérieure et du despotisme intérieur pour survivre” (Benoit Yvert).

Exemplaire personnel de Benjamin Constant portant une trentaine de corrections autographes
dans les marges et I3 pages interfoliées avec ajouts et modifications, en vue de la publication de

la troisieme édition.

La deuxiéme parut 2 Londres dés le mois de mars 1814 : c’est en vue de la troisieme édition, publiée
a Paris et mise en vente au mois d’avril, que I'auteur reprit son texte, introduisant corrections et
repentirs dont I’exemplaire offre les manuscrits autographes.

Rédigé et publié dans I'urgence, I’ouvrage était imparfait aux yeux de l'auteur : la réédition
parisienne était I’occasion de mises au point. Surtout, un événement d’importance avait tout

bouleversé : la chute de I’empereur Napoléon I* et le retour des Bourbons sur le trone.

La plupart des corrections portées sur cet exemplaire ont été intégrées dans la troisieme édition ;
quelques-unes, cependant, n'y figurent pas, dont une d’importance qui fut utilisée ailleurs

(voir ci—aprés).

De méme, quelques modifications entre les deux éditions furent apportées sans doute sur épreuves,

car elles ne figurent pas dans cet exemplaire.

Ala fin de la préface, Benjamin Constant a noté : “Hanouvre, ce 19 janvier 18147, signifiant sans doute
la date primitive de rédaction. Cette correction n’a pas été retenue, la date inscrite dans la troisieme
édition étant : “Hanovre, ce 31 décembre 1813.”

De méme, la date inscrite a la fin de I'ouvrage, “19 janvier 1814.”, n’a pas été reprise.
g J P p
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Le changement le plus important concerne le chapitre V de la seconde partie, consacrée

a l'usurpation, que l'auteur a presque entiérement récrit : Benjamin Constant y prenait

clairement position contre le retour des Bourbons sur le tréne.

“Lorsque d’orageuses

circonstances interrompent la transmission réguliére du pouvoir, et que cette interruption

dure assez longtemps, pour que tous les intéréts se détachent de I'autorité dépossédée, il ne

s'agit pas d’examiner si la prolongation de cette autorité etit été un bien ou un mal, il est

certain que son rétablissement serait un mal.”

On ne pouvait étre plus explicite.



Une telle prise de position devenait imprudente sous la premiére Restauration ; Benjamin Constant
modifia ainsi son texte en dressant un parallele entre, d'une part, les révolutions anglaises de
1660 (restauration de la monarchie) et de 1688 (changement pacifique de dynastie entrainant la

monarchie constitutionnelle) et, d’autre part, la Restauration en France.

La révolution actuelle [ ...] consacrant une représentation nationale, établissant la liberté de la presse, mettant
hors d’atteinte l'indépendance des tribunaux, tous les partis doivent étre également satisfaits. Que voulaient ces
fidéles défenseurs d’une dynastie antique 2 Revoir sur le trone des descendans des Rois qu’avaient servis leurs
ayeux. Mais certes ils ne peuvent s’affliger de ce que ce trone est entouré de corps respectables qui feront entendre
la voix de la nation, et de ce que cette nation jouira des biens que procurent la liberté laissée aux consciences,

la carriere ouverte aux talens, et 'administration impartiale et inviolable de la justice.

Que voulaient les hommes qui en 1789 furent plutot les causes que les auteurs d'une révolution trop violente ?
Que l'autorité ne put ni étouffer les représentations du peuple, ni géner les consciences ou entraver la pensée,

ni soustraire les citoyens a leurs juges naturels. Mais ils étaient loin de vouloir le déplacement de cette autorité.

Opportunisme ? Sans doute, mais, sur le fond, la position de Constant n’a guére varié : en insistant
sur la nécessaire liberté de la presse, sur la justice et 'importance des corps intermédiaires, il langait
un avertissement au nouveau pouvoir, le conjurant de renoncer a la tentation de I'absolutisme s'il

voulait se maintenir. Il en profitait pour justifier, par avance, son attitude :

Jai la conscience qu’on ne peut m’accuser de rendre au succés un hommage servile, accusation que trois ans

de résistance et douze d’éloignement sous la tyrannie refuteroient d’ailleurs surabondamment.

Ce chapitre dut paraitre encore trop risqué et Constant le supprima dans la troisieme édition.
Ces trois pages autographes ne resteront cependant pas lettre morte, fournissant la matiére, sous
une forme a peine modifiée, d’un article du Journal des débats du 21 avril 1814 intitulé : Des révolutions

de 1660 et de 1688 en Angleterre, et de celle de 1814 en France.

Benjamin Constant a également modifié le début et fondu I’Avertissement et la Préface en un seul
texte qui parut sous le titre de : Préface de la premiére édition. 11 devait ajouter une préface inédite a la
troisieme édition dont le manuscrit ne se trouve pas ici ; sans doute fut-elle composée en derniére

minute au moment de I'impression. On n’y trouve pas non plus le chapitre final de la page 24.

Par ailleurs, Benjamin Constant ajoute de petites phrases et des incises qui infléchissent
subtilement le sens de son exposé. Ainsi, par telle insertion, il dissocie I'armée francaise de son
chef : “Gradces au ciel, les Frangais, malgré tous les efforts de leur maitre, sont restés loin du terme vers lequel il les
entrainait.” Ou, plus explicite : “Nos armées donnent des preuves d’humanité comme de bravoure, et se concilient
souvent 'affection des peuples qu’elles étaient forcées a vaincre naguére et qu’aujourd’hui, par la faute d’un seul homme,

)

elles sont réduites a repousser.’

Cartonnage restauré ; piece de titre refaite et gardes renouvelées.
Un des feuillets intercalaires a été découpé : il concerne I'ajout de la note page 83 : le chapitre
modifié est bien barré, mais la nouvelle version a été 6tée, peut-étre par I'imprimeur au moment

de la composition. Feuillet des errata monté sur onglet avec restauration en marge.
Provenance : Louis Barthou (II, 1935, n° 551).
Singuliére provenance pour ce livre de combat que celle de 'homme d’Etat (1862-1934),

mort assassiné lors d’un attentat contre le roi Alexandre I en Yougoslavie.

20 000/ 30 000 €






249

Un des
romans phares

de la

littérature

frangaise

ADOLPHE;

ANECDOTE
TROUVEE DANS LES PAPIERS D'UN INCONNU,

ET PEBLIER

ran

M. BENJAMIN DE CONSTANT.

LONDRES:
OHEE COLBURN, LIBRATRE,
PARIS:
CHEZ TROTTRL BT WURTZ,
1816

CONSTANT, Benjamin.

Adolphe ; anecdote trouvée dans les papiers d'un inconnu, et publiée par M. Benjamin de
Constant. Londres, Colburn, Paris, Tréttel et Wurtz, 1816.
In-12 (181 x TOTI mm) de VII, 288 pp- : demi-veau fauve a petits coins, dos lisse orné de filets

dorés, piece de titre noire, tranches jaspées (reliure anglaise de l’époque).

VERITABLE EDITION ORIGINALE, IMPRIMEE ET MISE EN VENTE A LONDRES.

Adolphe est I'analyse aigué du mal dont Benjamin Constant était atteint, qu’il définit comme étant
une inquiétude perpétuelle de 'amour, aggravée par I'impuissance d’aimer. Histoire d’une liaison,
elle est étroitement liée a la destinée sentimentale de 'auteur. Son génie de moraliste et

de psychologue fit le reste. La génération romantique y reconnut ses propres contradictions.

En exil a Londres, Benjamin Constant se décida a faire imprimer I'ouvrage pour des raisons
financiéres, non sans craindre que la publication ne le brouille avec Mme de Staél qui avait
pris ombrage du récit des 1806. Fort rare, I’édition londonienne préceéde de peu la parisienne.
Elle faisait encore défaut a la Bibliothéque nationale de France, lors de I’exposition consacrée a

Benjamin Constant en 1967.

PRECIEUX EXEMPLAIRE EN RELIURE STRICTEMENT DE L’I:ZPOQUE.

L'exemplaire trés grand de marges, est frais. Coins légérement émoussés.

Ex-libris des bibliotheques Paul Voute (Cat. 1938, n® 94) et Robert von Hirsch (Cat. 1978, n® 77).

Bibliotheque nationale, En francais dans le texte, 1990,
n° 225 : “Edition rarissime. Trois exemplaires connus
dans les bibliothéques publiques : la British Library,
Harvard et la Taylor Institution a Oxford.”- Courtney,

A Bibliography of Editions of the Writings of

Benjamin Constant, n° 18a.

10 000 /15 000 €




CONSTANT, Benjamin.

Adolphe, anecdote trouvée dans les papiers d’un inconnu, et publiée par M. Benjamin de
Constant. Paris, Treuttel et Wiirtz, et Londres, H. Colburn (Imp. de C’rapelet), 1816.

In-12 (184 x 109 mm) de VII, 228 pp- : broché, couverture muette de papier orange avec
étiquette imprimée au dos et sur le premier plat, non rogné ; sous emboitage moderne de

chagrin havane.
Premiere édition parisienne : elle suit de peu celle de Londres.
Trois éditions ont paru la méme année, avec quelques variantes.

SUPERBE EXEMPLAIRE CONSERVE TEL QUE PARU, BROCHE SOUS COUVERTURE
DE PAPIER DE COULEUR AVEC ETIQUE'ITES IMPRIMEES AU DOS ET SUR LE PREMIER PLAT.

3 000/ 4 000 €
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CONSTANT, Benjamin.

Mélanges de littérature et de politique. Paris, Pichon et Didier, 1829.
In-8 (211 x 13T mm) de XIV PP-» (1) f. d’errata, 483 pp- : demi-chevrette rouge,

dos lisse orné, chiffre doré au centre des plats (reliure de l’époque).

Edition originale.
Les Mélanges représentent une somme, en partie destinée a2 promouvoir encore une fois

la candidature de I'auteur a I’Académie francgaise. En vain.

Dernier ouvrage publié du vivant de Benjamin Constant (1767-1830).

Le recueil de vingt articles ou essais, souvent modifiés ou méme inédits, est précédé de la fameuse
préface ou il énonce son credo libéral : “[’ai défendu quarante ans le méme principe, liberté en tout, en religion,
en philosophie, en industrie, en politique : et par liberté, j'entends le triomphe de I'individualite, tant sur I'autorité qui
voudrait gouverner par le despotisme, que sur les masses qui réclament le droit d’asservir la minorité a la majorité.

Le despotisme n'a aucun droit” (page VI).

L'ouvrage offre des réflexions sur Chateaubriand, Napoléon, Schiller, Goethe. On relévera

I’hommage sans réserves de trente pages envers Mme de Staél.

PRECIEUX EXEMPLAIRE DE UANCIENNE IMPERATRICE MARIE-LOUISE, COMPLET DU FEUILLET
D’ERRATA QUI MANQUE PARFOIS.

Remarquable provenance que celle de Marie-Louise de Habsbourg-Lorraine (1791-1847),
duchesse de Parme depuis I’abdication de 'empereur Napoléon en 1815. Sa bibliothéque
témoignait d’un éclectisme et d’'une ouverture peu ordinaires.

La provenance est d’autant plus piquante que Benjamin 'inconstant fut un adversaire de I’'Empire

avant de le rallier lors des Cent Jours et de rédiger les Actes additionnels aux constitutions...

Provenance : Marie-Louise de Habsbourg-Lorraine, a son chiffre.- Fernand Vandérem, avec ex-libris
(cat. 1939, n°® 283 : “Exemplaire provenant de la bibliothéque de Scheenbrunn”).

Vandérem, Les Livre négligés, Bulletin du bibliophile, 1929, p. 529-533.

6 ooo/ 8 coo €

CUSTINE, Astolphe de.

Mémoires et Voyages, ou Lettres écrites a diverses époques, pendant des courses en Suisse,
en Calabre, en Angleterre, et en Ecosse. Paris, Alex. Vezard, Le Normant pére, 1830.
2 volumes in-8 (200 x 120 mm) de (2) ff., 430 PP ; (2) ff., 475 pp- : demi-chevrette verte a coins,

dos lisses filetés or, plats sertis d’un filet doré, tranches jaunes (reliure de l’époque).

Edition originale.
Deuxiéme livre d’Astolphe de Custine (1790-1857) ; il regroupe ses journaux de voyages en

Grande-Bretagne, en Italie et en Suisse.



—

BONSTANT

251 252

“Custine a vingt ans lorsqu’il parcourt la Suisse, I'Italie et la Calabre (1811-1812) ; dix de plus
lors de son voyage en Angleterre et en Ecosse. Dans des lettres qui lui tiennent lieu de journal,
il décrit les paysages traversés, les habitants et leurs us et coutumes. En jeune romantique, il est
troublé par les ciels brillants d’Italie comme par les Highlands brumeux et désertés. Custine
offre de belles pages de roman d’aventures et, avec un art consommé de la sayneéte, brosse

une galerie de portraits aussi savoureux que réalistes, du pédant au guide mal embouché, de la
coquette a I'aubergiste matois... Des salons londoniens aux auberges calabraises, des temples de
Paestum aux manufactures anglaises, confronté aux antagonismes religieux, moraux ou sociaux
de son époque, Custine forge ses propres opinions sur le monde et pose un regard lucide

sur lui-méme et sur ses contemporains” (présentation de la réédition au Mercure de France).

Tres bel exemplaire, 2 grandes marges, relié a I’époque pour le prince Dietrichstein.
P gr 4 poque p P

Apres une brillante carriére militaire ou il se battit contre les armées de la République
francaise, le prince Maurice Dietrichstein (Vienne, 1775-1864) quitta le service en 1800
pour consacrer ses loisirs aux lettres et aux arts.

En 1815, Marie-Louise lui confia I’éducation de I’Aiglon, alors 4gé de quatre ans. Il fut

le précepteur du duc de Reichstadt jusqu’en 1832, lui manifestant I'attachement le plus sincere
et veillant a2 une éducation princiére compléte, sans occulter ni I’art militaire, ni la mémoire
de son pere. Il occupa de hautes fonctions a la cour de Vienne, chargé de la direction des
théatres et de la Bibliothéque impériale. Sa superbe collection d’éditions originales francaises
qu’il recevait directement de Paris est d'une rare distinction pour le fond comme pour la forme.
Les exemplaires sont tous reliés en demi-chevrette a grain long, dos lisses filetés or, portant
au verso d'un feuillet de garde sa grande signature en guise d’ex-libris.

(Catalogue 1997, n° 240 et 241). Coins légerement émoussés.
Clouzot, p. 79 : “fort rare.”- Manque a Vicaire et a Escoffier.

3 000/ 4 000 €
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CUSTINE, Astolphe de.

L’Espagne sous Ferdinand VII. Paris, Ladvocat, 1838.
4 volumes in-8 (219 x 135 mm) de (2) ff., 381 PP-> (1) f., 1 tableau dépliant ; (2) ff., 382 pp.,
(1) f. ; (2) ff., 396 PP (1) . ; (2) ff., 374 PP- (1) £., 1 tableau dépliant : demi-chevrette rouge,

dos lisses ornés, chiffre couronné doré au centre des plats, non rognés (reliure de l’époque).

Edition originale : mention de troisieme édition aux tomes III et IV, sans doute fictive.
L'exemplaire est complet de la planche dépliante reproduisant une affiche pour une course

de taureaux ; elle est méme présente deux fois.

Récit du voyage que Custine entreprit en Espagne en 1831I. Il lui valut I'admiration la plus vive
de son ami Balzac pour ses dons remarquables d’analyste, allant jusqu’au dithyrambe :

“Vous étes le voyageur par excellence, ce que vous faites me confond, car il me semble que

je serais incapable d’écrire de semblables pages. Vous étes aussi spirituel que Beyle et plus clair,
sans énigmes, plus social [...]. Vous avez au supréme degré la faculté de communiquer

vos impressions, votre départ de Séville m’a fait manger mon diner froid, je voulais savoir

comment ¢a finirait”. (Lettre de Balzac a I'auteur, aotuit 1838).
Tres bel exemplaire relié pour I'ancienne impératrice Marie-Louise, duchesse de Parme,
avec son chiffre couronné doré sur les plats.

Plaisante provenance pour le livre d'un ancien adversaire de I'Empire.

Rousseurs dans les tomes 3 et 4.
Clouzot, p. 79 : “Trés recherché.”

4 000/ 6 000 €
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Le devin

marquis

CUSTINE, Astolphe de.

La Russie en 1839 Paris, Librairie d’Amyot, 1843.
4 volumes in-8 (210 x 129 mm) de (2) ff., XXXI PP-> 354 PP ; (2) ff., 416 PP ; (2) ff.,
470 pp- ; (2) ff., 544 pp-, I tableau dépliant : demi-chevrette verte a coins, dos lisses filetés or,

tranches jaunes (reliure de l'époque).

Edition originale. Elle comprend un arbre généalogique dépliant de la Maison de Brunswick.

Chef-d’ceuvre du marquis de Custine parti chercher dans la Russie de Nicolas I** des arguments

en faveur de ’absolutisme ; il en rapporta un livre prémonitoire.
PP P

“Nos petits-enfants ne verront peut-étre pas l'explosion que nous pouvons cependant présager dés aujourd’hui comme
inévitable.” Modele de reportage, I’ouvrage est émaillé de formules cinglantes : “Le gouvernement russe,
écrit-il, est une monarchie absolue tempérée par l'assassinat.” La cour de Nicolas I s'en émut si fort
qu’elle s’évertua a le faire réfuter en plusieurs langues.

“Non content de dénoncer le péril russe, il prévoit la capitulation des médiocraties occidentales
ivres, elles, de pacifisme, de confort matériel et moral, de rhétorique et de publicité”
(Julien-Frédéric Tarn) — le “devin marquis”, selon le mot de Jean d’Ormesson.

(Bibliothéque nationale, En frangais dans le texte, 1990, n® 262.)

PLAISANT EXEMPLAIRE A GRANDES MARGES, DE LA BIBLIOTHEQUE DU PRINCE DIETRICHSTEIN.

Il porte, comme tous les volumes
de cette bibliothéque fameuse,

sa grande signature en guise
d’ex-libris sur les gardes.

(Pour cette provenance,

cf. n© 252, Mémoires et Voyages

de Custine).

Quelques pales rousseurs.

3 000/ 4 000 €
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“A masterpiece
of illustration”

(GORDON RAY)

DELACROIX, Eugeéne.

Hamlet. Treize sujets dessinés par Eug. Delacroix. Paris, Gihaut fréres, sans date [184.4].
Suite grand in-folio (533 x 368 mm) de 16 planches montées sur onglets et (2) ff. de couverture
sur papier chamois dont le premier fait office de titre : peau de truie beige, dos a nerfs, fer doré

au centre des plats, gardes de peau de vélin (Pagnant).
Premiere édition, tirée a2 80 exemplaires : 60 sur vélin blanc et 20 sur papier de Chine.

Suite compleéte de 16 lithographies originales d’Eugéne Delacroix en premier tirage sur vélin blanc.

Seules les 13 premieéres planches furent publiées de son vivant. Elles sont tirées sur blanc avec le
nom de I'imprimeur Villain et les premiéres légendes. Elles sont ici suivies des trois lithographies
complémentaires, tirées par Bertauts pour la seconde édition donnée en 1864 : La Mort d’Orphée. -

Hamlet et Horatio devant les fossoyeurs. - Hamlet et Laértes. Ces derniéres sont en épreuves avant la lettre.

Hamlet demeure une des créations capitales d’Eugéne Delacroix (1798-1863) : I'une de celles
ou il s’est particulierement investi de 1834 a 184.3. Publié a compte d’auteur, selon un tirage
malthusien, il en fut pour ses frais car les ventes comme la critique furent décevantes.
Apres le retirage de 1864, conformément au voeu du peintre, I’éditeur Paul Meurice fit scier
les pierres sur leur épaisseur de fagon a éviter de nouveaux tirages et les fit encadrer :

elles sont désormais la propriété du musée Delacroix.

EXEMPLAIRE DE CHOIX A TOUTES MARGES : IL EST COMPLET DES COUVERTURES REQUISES, CAR LE
PREMIER PLAT FAIT OFFICE DE TITRE, ET RENFERME DE TRES BELLES EPREUVES, SANS ROUSSEURS.

Selon une note au crayon sur le feuillet de garde, il s'agit de I’exemplaire du peintre et graveur
Félix Bracquemond (1833-1914). Mors supérieur restauré.

Ray, The Art of the French lllustrated Book,

1700 to 1914, n° 145, pour la seconde édition :

“A masterpiece of illustration.

His command of every situation, the individuality

with which he invests each of his figures, his subtle g

and developing exploration of the characters, Hﬁ'MLETI
make these plates perhaps the most notable series

ever devoted to a Shakespearean play”.

7 /’/;.;.7"/ . i//////’// v

- Delteil, Ill, planches 103-118.
- Sérullaz et Bonnefoy, Delacroix & Hamlet, 1993. S
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DUMAS, Alexandre.

Les Trois Mousquetaires. Paris, Baudry, 1844.

8 volumes in-8 (220 x 134 mm) de (2) ff., 349 pp. mal chiffrées 44.9 sans manque, (1) f. ;
(2) ff., 329 pp., (D f. ; (2) ff., 386 pp., (1) f. ; (2) ff., 363 pp. ; (2) ff. 310 pp., (D) £. ; (2) ff.,
287 PP ; (2) ff., 297 pp-» (D) f.; (2) £f., 329 pp., (D f.: demi—maroquin bleu nuit a coins,

dos a nerfs ornés, non rognés, tétes dorées, couvertures conservées (David).

Rare édition originale.

Le roman le plus célébre d’Alexandre Dumas et I'un des récits historiques et d’aventures

les plus populaires de la littérature universelle.

“D’Artagnan, Athos, Porthos et Aramis, ses héros, figures de I'énergie et de la fraternité,
ne hantent pas seulement le livre, mais I'inconscient collectif” (Claude Schopp). Et quand
on lui reprochait la vulgarisation de I'histoire de France par le biais de la fiction romanesque,

Dumas rétorquait : “Qu’importe de violer I'Histoire, pourvu qu’on lui fasse de beaux enfants.”




LES TROIS

MOUSQUETATRES

ALEXANDRE DUNAS.

PARIS.
BAUDRY, LIBRATRE-EDITEUR,

3, MUE COQUILLIENE, BT WUR BE L4 CHADSsEr-p'asTiy, 22,

1844,

TR]::S JOLIE COLLECTION RELI]::E VERS 1880 PAR DAVID.
L'exemplaire est complet des couvertures. Rousseurs. Trace de mouillure au tome III.
On a relié dans le premier tome deux fragments autographes signés d’Alexandre Dumas

(2 lignes et 7 lignes).

De la bibliotheque Léon Rattier, avec ex-libris (ne figure pas dans les catalogues de ses ventes). -

Philippe Zoummeroﬁ[(cat. 2005, n° 120).

Bibliothéque nationale, En frangais dans le texte, n° 263 : notice de Claude Schopp.- Clouzot, p. 98 : “Rare et trés recherché.”-

Carteret, |, p. 235.

30 000/ 40 000 €
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DUMAS, Alexandre.

La Tulipe noire. Paris, Baudry, 1850.
3 volumes in-8 (211 x 128 mm) de (2) ff., 313 PP-» (1) f.; (2) ff., 304 PP-> () f.
(2) ff., 316 PP (1) f. : demi-basane brune, dos lisses ornés (reliure de l’époque).

Edition originale.

Un des grands romans de Dumas, fruit de sa collaboration avec Auguste Maquet (1813-1888).
L'action se déroule au XVII© siecle, en Hollande, 2 I’époque du renversement de la république
des freres de Witt et de 1’établissement de Guillaume d’Orange.

EXEMPLAIRE GRAND DE MARGES, DANS SA PREMIERE RELIURE, HABILEMENT RESTAUREE.

Il provient du cabinet de lecture de LAncien Cercle, boulevard Montmartre, avec cachet sur

les titres et marque d’appartenance en lettres dorées au dos. Quelques taches. Deux déchirures aux

pages 45-46 et I15-116.
Parran, Alexandre Dumas, 1881, p. 58 : collation erronée.- Reed, A Bibliography of Alexandre Dumas, 1933, p. 253.

3 000/ 4 000 €

[DURAS, Claire de Kersaint, duchesse de.]

Owurika. A Paris, De I'Imprimerie royale, sans date [1823].
In-12 (170 x 99 mm) de 108 pp. : demi-percaline marbrée a la Bradel, dos orné de filets dorés,

piéce de titre de veau rouge (reliure de la seconde moitié du XIX® siécle).

EDITION ORIGINALE TIREE A UNE QUARANTAINE D’EXEMPLAIRES NON MIS DANS LE COMMERCE.

Elégante impression sur papier vélin, exécutée par I'Imprimerie royale qui n’avait encore jamais

g P pap p p yale q J

publié de romans. Dans une lettre 2 Rosalie de Constant, Mme de Duras évoque I'édition comme
66, . , [l . . o~ . ”, , N .

un “tirage d’essai” limité a 30 exemplaires réservés a ses amis.

Exemplaire de premiére émission : la citation de Byron figure en page de titre au lieu d’étre

reportée en page 3.

Voix de femmes.

Le roman anonyme retrace 'histoire d’Ourika, jeune sénégalaise élevée dans le raffinement par

la maréchale de Beauvau durant la Terreur. Du fait de son impossible amour pour Charles,

le petit-fils, et victime des préjugés, elle se réfugie dans un couvent pour y mourir de chagrin.
Mme de Duras projette une image de la femme vouée a ne jamais atteindre la liberté, développant
ainsi une version féminine du mal du siecle.

Chateaubriand dira d’elle dans Les Mémoires d’outre-tombe qu’elle était dotée “d’un esprit qui réunissait

quelque chose de la force de la pensée de Mme de Staél a la grace du talent de Mme de La Fayette”.
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Réédité chez Ladvocat en 1824, le roman connut un succes européen salué d’emblée par Goethe

et par le roi Louis XVIII qui donna spontanément le ton en appelant Ourika “une Atala de salon”.
SUR LE FAUX TITRE, EX-DONO AUTOGRAPHE PARAPHE :

donné par laute [ur]
ce 11 janvier 18[24 ?]
KD [Kersaint Duras]

Le couteau du relieur a malencontreusement coupé, dans la dédicace, les deux derniéres lettres
du mot auteur et les deux derniers chiffres du millésime.

De la bibliotheque L.G.A. Larue, avec ex-libris (cat. I, 1985, n° 214).

Rahir, Bibliotheque de I'amateur, p. 411.- Carteret, I, 250 : un seul exemplaire cité.- Escoffier, Le Mouvement romantique
1788-1850, n° 496 : collation erronée.- Scheler, Un best-seller sous Louis XVIII, in : Bulletin du Bibliophile, 1988, pp. 11-28 :
“Au cours d’une période trop souvent marquée par un obscurantisme militant, Ourika se révélait porteur d’une clarté qui n’était

rien de moins qu’un précieux reflet du Siecle des lumiéres.”

6 ooo/ 8 ooo €
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FOURIER, Charles.

Le Nouveau monde industriel et sociétaire, ou Invention du procédé d’industrie
attrayante et naturelle, distribuée en séries passionnées. Paris, Bossange Péere et Mongie Ainé, 1829-1830.
2 volumes in-8 (217 x I35 mm et 20T x 218 mm) de XVI, 576 pp. ; pp- [577]-664 pour le Livret
d’annonce : brochés, couvertures imprimées pour le premier ouvrage, premier plat de couverture

pour le Livret d’annonce ; chemise-étui moderne.

Edition originale : rare exemplaire complet du Livret d’annonce publié en 1830.

Philosophe et économiste, fondateur de I’Ecole sociétaire, Charles Fourier (1772-183%) fut

un des théoriciens socialistes les plus influents du XIX" siecle.

Cédant aux instances de ses adeptes, il offre ici une synthese de sa doctrine et de son projet
utopiste. Le moteur de sa pensée est le scandale de 'organisation sociale. Il attendait un mécéne
pour financer le premier “phalanstére” qu’il préone. Il meurt en 1837 sans avoir réalisé son réve.
“Fourier prend au mot la bourgeoisie, ses prophétes enthousiastes d’avant la Révolution et ses
flagorneurs intéressés apres la Révolution. Il dévoile sans pitié la misére matérielle et morale du
monde bourgeois et il la confronte avec les promesses flatteuses des philosophes des Lumieéres, sur
la société ou devait régner la raison seule, sur la civilisation apportant le bonheur universel, sur la
perfectibilité illimitée de '’homme” (Engels, Socialisme utopique et socialisme scientiﬁque).

Jugement d’autant plus remarquable que Marx et Engels n’étaient pas tendres envers les tenants

d’un socialisme utopique.
Six corrections manuscrites dans le Livret d’annonce (pp. 608, 609, 612, 613, 622, 642).
Del Bo, Charles Fourier e la Scuola societaria, p. 6.- Kress Library, c. 2280 : pour le premier volume seulement.

2 000/ 3000 €

GAUTIER, Théophile.

Mademoiselle de Maupin. Double amour. Paris, Eugéne Renduel, 1835-1836.
2 tomes en un volume in-8 (200 x 127 mm) de 35T et 356 pp. : demi-veau glacé cerise, dos lisse

orné en long, piéces de titre et de tomaison de veau noir, tranches mouchetées (reliure de I'époque).

Rare édition originale : exemplaire de premiére émission.

Ouvrage fameux dont la longue préface, datée de mai 1834, a valeur de manifeste littéraire du

romantisme.

Certaines préfaces sont plus célebres que les livres qu’elles accompagnent. Deux d’entre elles
furent des jalons essentiels du romantisme au point de “dévorer le livre qu’elles ouvrent en
fanfare”, selon le mot de S. Guégan : d'une part celle de Cromwell (1827%) et, d’autre part, celle-ci
en téte de Mademoiselle de Maupin, en 72 pages. Si le premier texte défendait le drame romantique
contre la tragédie classique, le second formule les principes de “I’art pour I'art” : Il n’y a de vraiment
beau que ce qui ne peut servir a rien, tout ce qui est utile est laid. [...] Lendroit le plus utile d’une maison, ce sont les

latrines.



Plus loin, la préface édicte une maniére de régle de vie littéraire : La jouissance me parait le but de
la vie, et la seule chose utile au monde. Dieu I'a voulu ainsi, lui qui a fait les femmes, le parfum, la lumiére [...]
et qui, enfin, n'a accordé qu’a nous seuls ce triple et glorieux privilege de boire sans avoir soif, de battre le briquet,
et de faire 'amour en toutes saisons, ce qui nous distingue de la brute beaucoup plus que l'usage de lire

des journaux et de fabriquer des chartes.

La publication de Mademoiselle de Maupin en 1835 illustrait ainsi la rupture définitive de I'art

et de la morale : jeux érotiques et personnages travestis y déjouaient les régles de 'amour,
inversant les normes imposées par la société.

“Véritable événement, pour Baudelaire, Maupin, selon Du Camp, est un de ces livres chauds,
qu’on trouve sous l'oreiller des jeunes femmes, et dont il convient d’accabler ‘le sensualisme

dévergondé’ apres s'en étre délecté” (S. Guégan, Théophile Gautier, 2011, p. 91).

PLAISANT EXEMPLAIRE, GRAND DE MARGES, JOLIMENT RELIE A L’ﬁPOQUE.

“Cet ouvrage capital est peut-étre le plus rare des romantiques en bel état, a toutes marges,
avec ses couvertures ; on n'en connait que fort peu d’exemplaires. On le rencontre
généralement assez rogné et sans couverture. Tres rare également en reliure du temps”

(Léopold Carteret, Le Trésor du bibliophile I, p. 322.- Clouzot, p. 70 : “Extrémement rare”).

De la bibliotheque Georges Degryse, avec ex-libris.

Rares rousseurs ; mors supérieur fendu en téte.

6 ooo/ 8 coo €
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GAUTIER, Théophile.

Emaux et Cameées. Paris, Eugéne Didier, 1852.
Petit in-12 (151 x 69 mm) de (2) ff., 106 PP (1) f. de table : demi-maroquin bleu a coins,

dos a nerfs orné, plat supérieur de couverture conservé, non rogné, téte dorée (Raparlier).

Edition originale.

Le “poéte impeccable”.

Le recueil que Théophile Gautier enrichit de pieces nouvelles jusqu’a sa mort constitue le sommet
de son art poétique. Il marque dans I'histoire de la poésie frangaise un tournant aussi important
que les Méditations poétiques de Lamartine, 2 un moment ol le romantisme commengait a s’épuiser,
selon Henri Mitterrand. Il offra